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Progetto di emendamento 5088 === AFET/5088 ===

presentato da Andrew Duff, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE I — PARLAMENTO
Aggiungere: 3 0 5
Denominazione:
Cooperazione con i parlamenti nazionali

-------------------------------
SEZIONE I — PARLAMENTO
Aggiungere: 3 0 5 0

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 5 0 p.m. p.m. p.m. p.m.
Riserva

Totale p.m. p.m. p.m. p.m.

Denominazione:
Cooperazione con i parlamenti nazionali in materia di controllo parlamentare
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a finanziare la cooperazione tra il Parlamento europeo e i parlamenti nazionali 
per quanto riguarda il controllo parlamentare della PESC/PSDC, secondo il disposto del trattato 
sull'Unione europea e del trattato sul funzionamento dell'Unione europea, e in particolare degli articoli 9 
e 10 del protocollo (n. 1) sul ruolo dei parlamenti nazionali nell'Unione europea.
Motivazione:
Emendamento di bilancio in linea con la risoluzione P7_TA(2011)0337, approvata dall'Aula il 7 luglio 2011, 
e con la risoluzione P7_TA(2011)0228, approvata dall'Aula l'11.5.2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5022 === AFET/5022 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina 
Brantner, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri

-------------------------------
SEZIONE I — PARLAMENTO
Aggiungere: 3 2 1

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 2 1 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Riserva

Totale 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000

Denominazione:
Progetto pilota — Creazione di un sistema di analisi e monitoraggio del controllo parlamentare 
democratico della politica estera dell'Unione europea a livello nazionale ed europeo 
Commento:
Aggiunta:
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Occorre creare un meccanismo di analisi e di monitoraggio permanente per esercitare un controllo 
democratico sulla politica estera e di sicurezza dell'Unione europea.
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Progetto pilota ai sensi dell’articolo 49, paragrafo 6, del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del 
Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio generale 
delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Motivazione:
La politica estera e di sicurezza dell'Unione europea necessita di un meccanismo di analisi e di monitoraggio 
permanente del suo controllo democratico a livello nazionale ed europeo. Un controllo globale dovrebbe 
servire quale base per le azioni di educazione e di formazione destinate a gruppi specifici a livello di Stati 
membri e di Unione europea, al fine di garantire un adeguato esercizio dei poteri e di rafforzare il sistema 
multilivello di elaborazione e di attuazione della politica estera. La Trans European Policy Studies 
Association (TEPSA), una rete di istituti partner in tutti gli Stati membri dell'UE, dovrebbe sviluppare 
strumenti effettuare tale analisi e monitoraggio.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5089 === AFET/5089 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 02 02 15 — Programma europeo di monitoraggio della terra (GMES)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
02 02 15 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805
Riserva

Totale 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio (PB) 2011 in considerazione del fatto che il 
sistema sarà utilizzato anche a fini militari.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5090 === AFET/5090 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 02 04 01 01 — Ricerca spaziale
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
02 04 01 01 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169
Riserva

Totale 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio (PB) 2011 in considerazione del fatto che, data 
la possibilità di duplice uso, la ricerca spaziale sarà utilizzata anche a fini militari.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5091 === AFET/5091 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 02 04 01 02 — Ricerca nel settore della sicurezza
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
02 04 01 02 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698
Riserva

Totale 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio (PB) 2011 in considerazione del fatto che i 
risultati della ricerca nel settore della sicurezza sono in parte utilizzati anche a fini militari, o potrebbero 
esserlo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5056 === AFET/5056 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 13 05 02 — Strumento di assistenza preadesione (IPA) — Componente di sviluppo regionale
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
13 05 02 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000
Riserva

Totale 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000

Motivazione:
La Commissione propone un aumento degli stanziamenti di pagamento del 85% e degli stanziamenti 
d'impegno del 18,3%. In tempi di austerità, l'aumento dovrebbe essere ridotto e realizzato con maggiore 
moderazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5055 === AFET/5055 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 13 05 03 01 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Contributo dalla sottorubrica 1b
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
13 05 03 01 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000
Riserva

Totale 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000
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Motivazione:
La Commissione propone un aumento degli stanziamenti di pagamento del 284,6%. In tempi di austerità, 
l'aumento inizialmente previsto dovrebbe essere rivisto, ridotto e realizzato con maggiore moderazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5057 === AFET/5057 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 13 05 03 02 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) e partecipazione dei paesi candidati e dei paesi 
candidati potenziali ai programmi di cooperazione transnazionale e interregionale dei Fondi strutturali —
Contributo dalla rubrica 4
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
13 05 03 02 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000
Riserva

Totale 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000

Motivazione:
La Commissione propone un aumento degli stanziamenti di pagamento del 207,4%. In tempi di austerità, 
l'aumento inizialmente previsto dovrebbe essere rivisto, ridotto e realizzato con maggiore moderazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5066 === AFET/5066 ===

presentato da Jacek Saryusz-Wolski, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 15 02 02 — Erasmus Mundus
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
15 02 02 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000
Riserva

Totale 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire i costi del programma .......... Gli obiettivi del programma Erasmus Mundus 
II sono:
Modifica:
– rafforzare la cooperazione strutturata tra gli istituti di istruzione superiore e il personale accademico in 

Europa e nei paesi terzi al fine di dare vita a centri di eccellenza e di formare risorse umane altamente 
istruite,

– contribuire all'arricchimento reciproco delle società sviluppando un pool di donne e uomini altamente 
qualificati, dotati di spirito aperto e di esperienza internazionale, tramite la promozione della mobilità per 
i più brillanti studenti e accademici dei paesi terzi al fine di ottenere qualifiche e/o esperienza 
nell'Unione — nonché per i più brillanti studenti e accademici europei verso i paesi terzi,

– contribuire allo sviluppo delle risorse umane e della capacità di cooperazione internazionale degli istituti 
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di istruzione superiore nei paesi terzi tramite flussi di mobilità rafforzati tra l'Unione e i paesi terzi,
– migliorare l'accessibilità e rafforzare il profilo e la visibilità dell'istruzione superiore europea nel mondo 

nonché la sua attrattiva per i cittadini di paesi terzi,terzi.
– lo stanziamento è destinato a promuovere la cooperazione tra gli istituti di istruzione superiore, a 

migliorare gli scambi di docenti e di studenti in Europa e nei paesi interessati dalla politica europea di 
vicinato, sia meridionali che orientali.

Motivazione:
L'Unione europea deve essere coerente e rispondere attivamente alla sua politica di vicinato rivista, in cui si 
sottolinea che, al fine di rafforzare la democrazia e di costruire una società aperta nei paesi vicini, va prestata 
un'attenzione particolare al miglioramento della cooperazione tra studenti e docenti attraverso un maggior 
numero di programmi di scambio e una cooperazione rafforzata tra gli istituti di istruzione superiore.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5067 === AFET/5067 ===

presentato da Jacek Saryusz-Wolski, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 15 05 55 — Gioventù in azione
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
15 05 55 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000
Riserva

Totale 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Conformemente al programma Gioventù in azione (2007-2013), lo stanziamento è destinato a coprire le 
seguenti azioni:
Modifica:
– Gioventù per l'Europa: azione mirante a sostenere gli scambi tra giovani, per accrescerne mobilità e 

iniziative, nonché i progetti e le attività di partecipazione alla vita democratica, al fine di svilupparne il 
sentimento di cittadinanza e la comprensione reciproca,

– il servizio volontario europeo: azione mirante ad approfondire la partecipazione dei giovani a forme 
diverse di attività di volontariato, all'interno e all'esterno dell'Unione, 

– Gioventù per il mondo: azione mirante a sostenere progetti con i paesi partner di cui all'articolo 5 della 
decisione n. 1719/2006/CE, in particolare scambi di giovani e di animatori socioeducativi e iniziative che 
approfondiscano la reciproca comprensione e il senso di solidarietà dei giovani nonché lo sviluppo della 
cooperazione nel campo della gioventù e della società civile in tali paesi,

– animatori socioeducativi e sistemi di sostegno: azione volta a sostenere gli organismi attivi a livello 
europeo nel settore della gioventù, come il funzionamento delle organizzazioni giovanili non 
governative, la loro messa in rete, lo scambio, la formazione e la messa in rete degli animatori 
socioeducativi, lo stimolo all'innovazione e alla qualità delle azioni, l'informazione dei giovani, la 
creazione di strutture e l'avvio di attività necessarie affinché il programma possa raggiungere i suoi 
obiettivi,

– sostegno alla cooperazione politica: azione mirante a organizzare il dialogo tra i vari operatori del mondo 
della gioventù, come giovani, animatori socioeducativi e responsabili politici, a sviluppare la 
cooperazione politica in campo giovanile e ad effettuare quanto necessario per mettere in comune una 
miglior conoscenza della gioventù,gioventù. 
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– lo stanziamento è destinato a rispondere alle esigenze speciali dei giovani nei paesi europei vicini, sia 
meridionali che orientali, al fine di promuovere la comprensione reciproca, la cooperazione e gli 
scambi, e di creare reti per rafforzare le capacità delle ONG nel settore della gioventù.

Motivazione:
L'Unione europea deve essere coerente e rispondere attivamente alla sua politica di vicinato rivista, in cui si 
sottolinea che, al fine di rafforzare la democrazia e di costruire una società aperta nei paesi vicini, va prestata 
un'attenzione particolare al miglioramento della cooperazione e degli scambi tra giovani.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5092 === AFET/5092 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 18 02 03 01 — Agenzia europea per la gestione della cooperazione operativa alle frontiere esterne —
Contributo ai titoli 1 e 2
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 03 01 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.

Motivazione:
FRONTEX sta gestendo la migrazione in modo militarizzato. Pertanto, occorre porre fine alla sua attività e i 
fondi destinati all'Agenzia devono essere riassegnati per affrontare invece alla radice le cause della 
migrazione, come la povertà e i conflitti.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5093 === AFET/5093 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 18 02 03 02 — Agenzia europea per la gestione della cooperazione operativa alle frontiere esterne —
Contributo al titolo 3
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 03 02 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.

Motivazione:
FRONTEX sta gestendo la migrazione in modo militarizzato. Pertanto, occorre porre fine alla sua attività e i 
fondi destinati all'Agenzia devono essere riassegnati per affrontare invece alla radice le cause della 
migrazione, come la povertà e i conflitti.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5094 === AFET/5094 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri, Cornelia Ernst
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 02 04 — Sistema d'informazione Schengen (SIS II)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 04 20 000 000 13 353 286 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000
Riserva 10 000 000 6 642 473

Totale 30 000 000 19 995 759 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000

Motivazione:
Occorre porre fine al sistema d'informazione Schengen SIS II poiché viola i principi fondamentali in materia
di protezione dei dati e minaccia il diritto alla libera circolazione e il diritto di chiedere asilo; inoltre SIS II 
non sembra rispondere ai requisiti tecnici attuali.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5095 === AFET/5095 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 02 05 — Sistema d'informazione sui visti (VIS)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 05 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.

Motivazione:
Occorre porre fine al sistema d'informazione sui visti poiché viola i principi fondamentali in materia di 
protezione dei dati.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5096 === AFET/5096 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 02 09 — Fondo europeo per i rimpatri
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 09 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.

Motivazione:
Viene posta fine al Fondo europeo per i rimpatri in quanto esso gestisce e tratta il fenomeno della 
migrazione soltanto in modo parziale e inadeguato e non fornisce un sostegno adeguato dopo il rimpatrio; le 
risorse saranno pertanto riassegnate per affrontare alla radice le cause della migrazione.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5097 === AFET/5097 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 03 03 — Fondo europeo per i rifugiati
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 03 03 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335
Riserva

Totale 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335

Motivazione:
L'emendamento è inteso a ripristinare gli importi in stanziamenti di pagamento (SP) del bilancio 2011, 
poiché nella situazione attuale è indispensabile disporre di finanziamenti adeguati per i rifugiati.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5098 === AFET/5098 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 01 — Strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo — Spese di gestione 
amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 01 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500
Riserva

Totale 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio (PB) dal momento che l'efficacia dello 
strumento non è una questione di amministrazione bensì di strategia e di attuazione della strategia.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5099 === AFET/5099 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 02 — Strumento europeo di vicinato e partenariato (ENPI) — Spese di gestione 
amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 02 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600
Riserva

Totale 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600
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Motivazione:
L'emendamento ripristina il progetto di bilancio (PB) dal momento che l'efficacia dello strumento non è una 
questione di amministrazione bensì di strategia e di attuazione della strategia.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5100 === AFET/5100 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 03 — Strumento di stabilità (IfS) — Spese di gestione amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000
Riserva

Totale 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000

Motivazione:
L'UE dovrebbe concentrarsi su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di bilancio a 
breve termine dell'IfS manca di trasparenza. Inoltre i fondi IfS sono utilizzati per finanziare missioni PSDC e 
ciò compromette il carattere civile di tale strumento. È bene che l'IfS si concentri solo sulle misure civili, 
quali ad esempio il regime di controllo delle armi, i processi di disarmo, smobilitazione e reinserimento, ecc. 
al fine di creare stabilità; inoltre, in tempi di crisi finanziaria le spese amministrative dello strumento non 
vanno aumentate.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5031 === AFET/5031 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 03 — Strumento di stabilità (IfS) — Spese di gestione amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000
Riserva

Totale 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000

Motivazione:
Lo Strumento di stabilità necessità di un'assistenza amministrativa adeguata.
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5101 === AFET/5101 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------



12

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 04 — Politica estera e di sicurezza comune (PESC) — Spese di gestione amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 04 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.

Motivazione:
L'UE dovrebbe concentrarsi su una politica estera avente caratteristiche rigorosamente civili e pacifiche. Dal 
momento che vi è una commistione sempre maggiore tra la PESC e il versante militare della PSDC, è 
opportuno porre fine alle spese amministrative della PESC e riassegnare le risorse a favore di misure di 
carattere rigorosamente civile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5102 === AFET/5102 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 07 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR) — Spese di gestione 
amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000
Riserva

Totale 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del bilancio 2011. Data la crisi finanziaria, è bene non aumentare le 
spese di gestione amministrativa dello strumento, soprattutto in considerazione del fatto che le modalità 
pratiche di assegnazione del sostegno finanziario e la scelta dei destinatari mancano di trasparenza e in 
alcuni casi sono addirittura opinabili dal punto di vista democratico. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5077 === AFET/5077 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 01 04 07 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR) — Spese di gestione 
amministrativa
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000
Riserva

Totale 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000

Motivazione:
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Emendamento inteso a ripristinare il progetto di bilancio (PB).
Dovrebbero essere disponibili stanziamenti amministrativi adeguati per gestire con successo la realizzazione 
dei progetti in materia di diritti umani, che richiedono un'attenzione ancora maggiore quando riguardano 
paesi "difficili". Va respinta anche la riduzione degli stanziamenti di pagamento relativi alle spese di 
funzionamento.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5124 === AFET/5124 ===

presentato da Marietje Schaake, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 01 04 09

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 01 04 09 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Riserva

Totale 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000

Denominazione:
Progetto pilota — Fondo dell'Unione europea per la libertà di Internet a livello globale
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Progetto pilota ai sensi dell’articolo 49, paragrafo 6, del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del 
Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio generale 
delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Motivazione:
Censura, filtri e sorveglianza separano oggigiorno le società aperte da quelle chiuse. La lotta per i diritti 
dell'uomo è ormai on-line. L'informazione è potere e l'accesso ad Internet e ai servizi per i telefoni cellulari 
garantisce la libertà di espressione e di stampa e, come mai prima d'ora, l'accesso alle informazioni. 
L'Unione europea deve dotarsi di una strategia e di un programma volti a garantire la libertà della Rete dal 
momento che tale libertà non riguarda soltanto i diritti dell'uomo ma è anche importante per le imprese 
(dell'UE). La cooperazione tra politica, economia e società civile è fondamentale per garantire uno scambio 
di conoscenze.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5103 === AFET/5103 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 03 01 02 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.

Motivazione:
Il carattere civile di EULEX Kosovo è compromesso dal fatto che la missione comprende unità paramilitari 
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dedite ad attività anti-insurrezionali. Il carattere civile di EULEX Kosovo è compromesso anche dalla stretta 
cooperazione con la missione KFOR della NATO nella repressione delle proteste. È dunque opportuno porre 
fine a EULEX Kosovo e riassegnare le risorse a una missione di carattere puramente civile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5104 === AFET/5104 ===

presentato da Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 03 — EUPOL Afghanistan
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 03 01 03 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.

Motivazione:
EUPOL Afghanistan sostiene la guerra in Afghanistan, non porta alla stabilizzazione e ha completamente 
perduto il suo carattere civile. Di conseguenza, è opportuno porre fine alla missione e riassegnare le risorse 
destinandole a finalità esclusivamente civili.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5105 === AFET/5105 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 04 — Altre misure e operazioni di gestione della crisi
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.
Riserva

Totale 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.

Motivazione:
Le misure e operazioni di gestione delle crisi dell'UE, in particolare le operazioni civili, contengono sempre 
più componenti militari. Ai sensi dell'articolo 41, paragrafo 2, del TUE, le operazioni che hanno implicazioni 
nel settore militare o della difesa non possono essere finanziate a carico del bilancio dell'Unione. Di 
conseguenza, occorre porre fine alle "altre misure e operazioni di gestione delle crisi" e riassegnare le risorse 
destinandole a finalità esclusivamente civili.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5030 === AFET/5030 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 04 — Altre misure e operazioni di gestione della crisi
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000
Riserva

Totale 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire le altre misure e .......... base a uno studio di fattibilità eseguito nel 2010.
Aggiunta:
Lo stanziamento è altresì destinato a coprire i costi connessi al potenziamento delle capacità delle 
missioni EUPOL RD Congo e EUSEC RD Congo nei settori dei diritti umani e dei diritti della donna.
Motivazione:
L'incremento di 2 milioni di EUR è destinato ad aumentare il finanziamento della missione EUSEC RD 
Congo, al fine di potenziare le capacità nei settori dei diritti umani e dei diritti della donna. La lotta contro le 
violazioni dei diritti umani e a favore dei diritti della donna nella Repubblica democratica del Congo riveste 
un'importanza fondamentale. Entrambe le missioni nell'ambito della politica di sicurezza e di difesa comune 
(PSDC) dovrebbero prestare una maggiore attenzione a tali questioni.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5028 === AFET/5028 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Nicole Kiil-Nielsen, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 03 06 — Rappresentanti speciali dell’Unione europea
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 03 06 p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000
Riserva

Totale p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire tutte le spese inerenti .......... dell’articolo 33 del trattato sull’Unione 
europea.
Aggiunta:
Lo stanziamento è altresì destinato a finanziare un rappresentante speciale per il Tibet.
Motivazione:
Il Parlamento europeo ha ripetutamente chiesto che venisse nominato un rappresentante speciale per il Tibet, 
che potrebbe contribuire a facilitare il dialogo tra la Repubblica popolare cinese e il Tibet.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5121 === AFET/5121 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 01 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR)
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Riserva

Totale 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Commento:
Dopo il comma:
Eventuali entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma 
corrispondente.
Modifica:
Lo stanziamento è altresì destinato a finanziare il sostegno alle organizzazioni non governative e agli 
attivisti per i diritti umani che operano nel Caucaso settentrionale e a vantaggio delle minoranze beduina 
e araba in Israele.Organizzazioni non governative e agli attivisti per i diritti umani che operano nel Caucaso 
settentrionale.

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 01 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con i paesi 
mediterranei
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Riserva

Totale 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Commento:
Dopo l'elencazione che inizia con:
– promozione del dialogo politico e delle riforme politiche,
– ..........
e termina con:
– sostegno alle azioni nel settore della migrazione .......... con i paesi terzi in materia di migrazione e asilo.
Aggiunta:
Occorre prestare attenzione alla partecipazione al programma delle minoranze araba e beduina in 
Israele.
Motivazione:
La partecipazione delle minoranze presenti in Israele ai relativi programmi nel settore delle relazioni esterne 
dovrebbe essere potenziata.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5106 === AFET/5106 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 01 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110
Riserva

Totale 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del bilancio 2011. Data la crisi finanziaria, è bene non aumentare le 
spese di gestione amministrativa dello strumento, soprattutto in considerazione del fatto che le modalità 
pratiche di assegnazione del sostegno finanziario e la scelta dei destinatari mancano di trasparenza e in 
alcuni casi sono addirittura opinabili dal punto di vista democratico. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5062 === AFET/5062 ===

presentato da Kristiina Ojuland, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 01 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR)
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Riserva

Totale 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento è altresì destinato a finanziare il .......... diritti umani che operano nel Caucaso 
settentrionale.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento sarà utilizzata per rafforzare il sostegno prestato ai paesi vicini che sono 
membri del Consiglio d'Europa, affinché essi rispettino gli standard del Consiglio d'Europa per quanto 
riguarda la democrazia e lo Stato di diritto, incluso il sostegno all'organizzazione di elezioni libere ed 
eque.
Una parte dello stanziamento sarà utilizzata per assistere i paesi vicini che sono membri del Consiglio 
d'Europa a conformarsi e ad adeguare i loro sistemi giuridici e giudiziari alle sentenze della Corte 
europea dei diritti dell'uomo.
Motivazione:
Alcuni paesi vicini sanno incontrando crescenti difficoltà a rispettare gli impegni e gli standard connessi al 
loro status di membri del Consiglio d'Europa. Una parte degli stanziamenti per l'EIDHR dovrebbe essere 
destinata a promuovere il rispetto degli standard del Consiglio d'Europa.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5005 === AFET/5005 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri, Eider Gardiazábal Rubial, Miguel 
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Angel Martínez Martínez
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 01 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR)
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Riserva

Totale 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento è altresì destinato a finanziare il .......... diritti umani che operano nel Caucaso 
settentrionale.
Aggiunta:
Lo stanziamento è altresì destinato a sostenere organizzazioni che, come il Club di Madrid, sono 
attivamente impegnate a promuovere la leadership e i valori democratici attraverso un dialogo ad alto 
livello e una consulenza tra pari con i leader dei paesi che stanno attraversando un processo di riforma e 
di transizione verso la democrazia, nonché affrontando questioni di importanza globale in una prospettiva 
democratica.
Motivazione:
È importante conferire autonomia alle organizzazioni che promuovono la democrazia e i suoi valori.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5125 === AFET/5125 ===

presentato da Marietje Schaake, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 01 — Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani (EIDHR)
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Riserva

Totale 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Commento:
Dopo il comma:
Parte di questo stanziamento sarà destinata al centro .......... della formazione (GU L 138 del 30.4.2004, pag. 
31).
Aggiunta:
Parte dello stanziamento è destinata altresì a finanziare iniziative indipendenti volte a promuovere la 
libertà di Internet, tra cui lo sviluppo di tecnologie e software «di elusione» da distribuire (on-line) ai 
difensori dei diritti dell'uomo allo scopo di aiutarli a proteggersi, a finanziare la formazione di tali 
difensori alla tecnologia e ai diritti dell'uomo, nonché a organizzare contatti regolari e sistematici tra il 
mondo politico, la comunità degli affari e i membri della società civile dell'UE allo scopo di condividere 
conoscenze e discutere delle misure di intervento inerenti alla tecnologia e ai diritti dell'uomo.
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Motivazione:
Censura, filtri e sorveglianza separano oggigiorno le società aperte da quelle chiuse. La lotta per i diritti 
dell'uomo è ormai on-line. L'informazione è potere e l'accesso ad Internet e ai servizi per i telefoni cellulari 
garantisce la libertà di espressione e di stampa e, come mai prima d'ora, l'accesso alle informazioni. 
L'Unione europea deve dotarsi di una strategia e di un programma volti a garantire la libertà della Rete dal 
momento che tale libertà non riguarda soltanto i diritti dell'uomo ma è anche importante per le imprese 
(dell'UE). La cooperazione tra politica, economia e società civile è fondamentale per garantire uno scambio 
di conoscenze.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5065 === AFET/5065 ===

presentato da Alexander Graf Lambsdorff, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 03 — Osservazione elettorale
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000
Riserva

Totale 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000

Motivazione:
La diminuzione proposta dalla Commissione non è realistica e non rispecchia le future esigenze relative alle 
missioni di osservazione elettorale. Il calendario elettorale per il 2012 è molto fitto ed è anche necessario 
tener conto di eventi imprevisti come è avvenuto nel 2011. Le missioni di osservazione elettorale sono uno 
strumento fondamentale di democratizzazione e, in un'epoca in cui si verificano processi di trasformazione 
su larga scala nel più ampio vicinato dell'Unione europea, l'UE dovrebbe dar prova di impegno a favore 
dell'assistenza alla democratizzazione e mantenere i finanziamenti allo stesso livello dello scorso anno.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5003 === AFET/5003 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 03 — Osservazione elettorale
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000
Riserva

Totale 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000

Motivazione:
Visto che il numero delle missioni di osservazione elettorale (MOE) programmate per il 2012 è comparabile 
a quello delle missioni svolte nel 2011, è necessario aumentare la dotazione finanziaria riportandola almeno 
allo stesso livello.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5021 === AFET/5021 ===
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presentato da María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina 
Brantner, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 04 06 — Progetto pilota — Forum della società civile UE-Russia
Modificare dati in cifre e la denominazione nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 04 06 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000
Riserva

Totale 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000

Denominazione:
Progetto pilota — Forum della società civile UE-RussiaProgetto pilota — Forum della società civile UE-
Russia
Motivazione:
Nel quadro del sostegno allo sviluppo della democrazia e dei diritti umani in Russia, occorre prestare 
maggiore attenzione al ruolo della società civile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5012 === AFET/5012 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 05 01 — Articolo 19 05 01 — Cooperazione con i paesi terzi industrializzati
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 05 01 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000
Riserva

Totale 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5107 === AFET/5107 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 01 01 — Reazione e preparazione in caso di crisi (strumento di stabilità)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000
Riserva

Totale 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000

Motivazione:
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L'UE dovrebbe concentrarsi su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di bilancio a 
breve termine dell'IfS manca di trasparenza. Inoltre, i fondi IfS sono utilizzati per finanziare missioni PSDC 
e ciò compromette il carattere civile di tale strumento. È bene che l'IfS si concentri solo sulle misure civili, 
quali ad esempio il regime di controllo delle armi, i processi di disarmo, smobilitazione e reinserimento, ecc. 
al fine di creare stabilità; inoltre, in tempi di crisi finanziaria le spese amministrative dello strumento non 
vanno aumentate.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5076 === AFET/5076 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 01 01 — Reazione e preparazione in caso di crisi (strumento di stabilità)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000
Riserva

Totale 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio iniziale della Commissione. Le riduzioni dei 
pagamenti effettuate mediante la lettera rettificativa n. 1 possono compromettere una corretta attuazione 
dello strumento di stabilità.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5025 === AFET/5025 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Ana Gomes, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 01 01 — Reazione e preparazione in caso di crisi (strumento di stabilità)
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000
Riserva

Totale 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire un programma integrato .......... nell’ambito di un approccio globale 
dell'Unione alla crisi.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento, pari ad almeno 10 milioni di EUR, è destinata a coprire le attività che 
saranno organizzate in collaborazione con il Sottosegretario generale dell'ONU, il Rappresentante 
speciale per i bambini e i conflitti armati e il Rappresentante speciale del Segretario generale delle 
Nazioni Unite per la violenza sui bambini.
Dopo il comma:
Esso copre in particolare le azioni destinate:



22

Modifica:
– al sostegno tecnico e logistico a favore degli sforzi intrapresi da organizzazioni internazionali e regionali, 

da attori statali e non statali per promuovere la creazione di un clima di fiducia, la mediazione, il dialogo 
e la riconciliazione,

– a riavviare servizi pubblici e attività economiche di base,
– a iniziare il ripristino materiale e funzionale delle infrastrutture di base, anche mediante lo sminamento,
– al reinserimento sociale, in particolare dei profughi, degli sfollati e dei militari smobilitati,
– al ripristino delle capacità istituzionali necessarie per il buon governo e per garantire lo Stato di diritto e 

la democrazia, 
– a provvedere ai bisogni specifici di donne e bambini colpiti dal conflitto armato, in particolare alla 

rieducazione dei bambini vittime della guerra, compresi quelli impiegati in operazioni belliche, anche in 
collaborazione con il Sottosegretario generale dell'ONU e con il Rappresentante speciale per i 
bambini e i conflitti armati,

– a misure di preparazione destinate al potenziamento della capacità di organizzazioni internazionali, 
regionali e subregionali, di attori statali e non statali in relazione ai loro sforzi volti a promuovere 
l'allarme preventivo, la creazione di un clima di fiducia, la mediazione e la riconciliazione, a risolvere 
le tensioni emergenti tra le comunità e ad accelerare la ripresa dopo un conflitto o dopo una 
catastrofe. In quest'ottica, la Commissione potenzierà inoltre la capacità delle organizzazioni della 
società civile, sulla base delle precedenti iniziative di sostegno fornite nel quadro delle azioni 
preparatorie della rete per la prevenzione dei conflitti, segnatamente in collaborazione con il 
Rappresentante speciale del Segretario generale delle Nazioni Unite per la violenza sui 
bambini,l’allarme preventivo, la creazione di un clima di fiducia, la mediazione e la riconciliazione, a 
risolvere le tensioni emergenti tra le comunità e ad accelerare la ripresa dopo un conflitto o dopo una 
catastrofe. In quest’ottica, la Commissione potenzierà inoltre la capacità delle organizzazioni della 
società civile, sulla base delle precedenti iniziative di sostegno fornite nel quadro delle azioni 
preparatorie della rete per la prevenzione dei conflitti,

– al sostegno ai tribunali penali internazionali e ai tribunali speciali nazionali, alle commissioni per 
l'accertamento dei fatti e la riconciliazione e ai meccanismi giuridici per la composizione delle vertenze 
riguardanti i diritti dell'uomo,

– al sostegno a misure per affrontare, nel quadro delle politiche dell'Unione di cooperazione e dei loro 
obiettivi, l'impatto sulla popolazione civile dell'uso illecito di armi da fuoco e dell'accesso a esse,

– al sostegno a misure per promuovere e difendere il rispetto dei diritti dell'uomo,
– al sostegno a misure per incoraggiare lo sviluppo e l'organizzazione della società civile.
Motivazione:
Ogni anno tra mezzo milione e un miliardo e mezzo di bambini sono vittime di varie forme di violenza, 
come la lapidazione, l'amputazione e la pena di morte. L'Assemblea generale delle Nazioni Unite ha istituito 
il mandato di Rappresentante speciale del Segretario generale delle Nazioni Unite per la violenza sui 
bambini che è definito nella risoluzione 62/141 che dà esecuzione allo Studio delle Nazioni Unite sulla 
violenza contro i bambini A/61/299.
Il bilancio dell'Unione europea per il 2012 dovrebbe sostenere il Rappresentante speciale per i bambini e i 
conflitti armati e il Rappresentante speciale del Segretario generale delle Nazioni Unite per la violenza sui 
bambini.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5011 === AFET/5011 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 01 01 — Reazione e preparazione in caso di crisi (strumento di stabilità)



23

Modificare gli importi nel modo seguente:
Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 

2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000
Riserva

Totale 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5113 === AFET/5113 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 02 01 — Azioni nel settore dell’attenuazione e della prontezza di reazione di fronte ai rischi 
derivanti da materiali o agenti chimici, nucleari e biologici (strumento di stabilità)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Riserva

Totale 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5032 === AFET/5032 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 06 02 01 — Azioni nel settore dell’attenuazione e della prontezza di reazione di fronte ai rischi 
derivanti da materiali o agenti chimici, nucleari e biologici (strumento di stabilità)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Riserva

Totale 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Motivazione:
La linea di bilancio relativa allo Strumento di stabilità necessità di finanziamenti adeguati.
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5034 === AFET/5034 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 06 03 — Azioni transregionali nei settori della criminalità organizzata, dei traffici illeciti, della 
protezione delle infrastrutture critiche, delle minacce alla salute pubblica e della lotta contro il terrorismo 
(strumento di stabilità)
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000
Riserva

Totale 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire nuove azioni volte .......... sicurezza e i diritti fondamentali dei cittadini.
Aggiunta:
Le azioni nel settore della lotta al terrorismo devono rispettare pienamente gli obblighi internazionali dei 
paesi terzi in materia di diritti umani e il diritto umanitario applicabile, in conformità della dichiarazione 
della Commissione europea del 2006 allegata al regolamento (CE) n. 1717/2006 che istituisce uno 
strumento per la stabilità.
Motivazione:
Le azioni nel settore della lotta al terrorismo devono rispettare gli obblighi internazionali in materia di diritti 
umani e il diritto umanitario applicabile.
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5033 === AFET/5033 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 06 03 — Azioni transregionali nei settori della criminalità organizzata, dei traffici illeciti, della 
protezione delle infrastrutture critiche, delle minacce alla salute pubblica e della lotta contro il terrorismo 
(strumento di stabilità)
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000
Riserva

Totale 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000

Commento:
Dopo il comma:
Tali misure sono destinate:
Modifica:
– a rafforzare la capacità dei servizi incaricati dell’applicazione della legge e delle autorità giudiziarie e 

civili nella lotta contro il terrorismo e la criminalità organizzata, compreso il traffico illecito di persone, 
di stupefacenti, di armi da fuoco e di materiali esplosivi e nel controllo efficace dei traffici e transiti 
illeciti,

– a sostenere misure per far fronte alle minacce per i trasporti internazionali e le infrastrutture critiche, ivi 
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compresi il trasporto dei passeggeri e delle merci,
– ad assicurare una risposta adeguata alle grandi minacce per la salute pubblica, ad esempio le epidemie 

con un potenziale impatto transnazionale,transnazionale.
– a sostenere le misure intese a promuovere l'attuazione e il rispetto della Convenzione di Ottawa sulle 

mine antipersona e della Convenzione di Oslo sulle munizioni a grappolo. Una parte dello 
stanziamento è destinata a finanziare interventi intesi a tenere sotto controllo e a rimuovere le mine 
antipersona (APL), le munizioni a grappolo e i residuati bellici (ERW), inclusa la ricerca, l'istruzione, 
la formazione e l'assistenza alle vittime.

Motivazione:
La presente linea dello strumento di stabilità dovrebbe coprire anche le misure intese a promuovere 
l'attuazione e il rispetto della Convenzione di Ottawa sulle mine antipersona e della Convenzione di Oslo 
sulle munizioni a grappolo. Visto l'esteso ambito della linea di bilancio, sono necessari stanziamenti 
supplementari.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5079 === AFET/5079 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 01 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con i paesi 
mediterranei
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Riserva

Totale 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Commento:
Dopo l'elencazione che inizia con:
– lo studio degli effetti del cambiamento climatico sulla qualità delle acque del Mediterraneo,
– ..........
e termina con:
– la promozione dell'interconnessione dei centri di .......... congiunte relative a politiche di intervento e di 

tutela.
Aggiunta:
Parte dello stanziamento è destinata, nel debito rispetto delle disposizioni del regolamento finanziario, al 
sostegno delle attività svolte da esperti volontari dell'Unione europea che aderiscono alla European 
Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di servizi di assistenza tecnica, consulenza e 
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.
Motivazione:
L'assistenza fornita dalla ESSN ha già dimostrato la sua validità in varie regioni del pianeta. Nel 2012 si 
prevede che la ESSN continui a svolgere la sua preziosa attività in zone come i Balcani occidentali, l'Asia, 
l'Asia centrale, il Medio Oriente e l'America latina. Si propone quindi di inserire anche la prosecuzione delle 
attività per ENPI sud ed est, al fine di completare le zone geografiche.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Progetto di emendamento 5075 === AFET/5075 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 01 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con i paesi 
mediterranei
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Riserva

Totale 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato in particolare a finanziare .......... cooperazione interessati saranno, tra l’altro, i 
seguenti:
Modifica:
– promozione del dialogo politico e delle riforme politiche,
– promozione del ravvicinamento legislativo e normativo e incoraggiamento della progressiva 

partecipazione dei paesi partner al mercato interno e all’intensificazione degli scambi,
– consolidamento delle istituzioni nazionali responsabili dell’elaborazione e dell’attuazione delle politiche 

nei settori che rientrano negli accordi di associazione,
– promozione del rispetto dei diritti dell’uomo, compresi i diritti delle donne e dell’infanzia, e buon 

governo,
– promozione dello sviluppo sostenibile e contributo alla riduzione della povertà,
– sostegno alla modernizzazione dell’economia, promozione degli investimenti nella regione e 

potenziamento delle piccole e medie imprese,
– realizzazione di migliori interconnessioni di trasporto ed energetiche tra l'Unione e i paesi vicini e tra gli 

stessi paesi vicini e lotta contro quanto minaccia l’ambiente comune,
– promozione di azioni che contribuiscono alla risoluzione di conflitti, 
– promozione dello sviluppo della società civile, anche per favorire l'integrazione sociale e incoraggiare i 

gruppi sottorappresentati ad esprimere la loro voce e a partecipare alla società civile e al sistema 
politico,promuovere l’integrazione sociale,

– promozione dei contatti tra persone e scambi nei settori dell’istruzione, della ricerca e della cultura,
– contributo al finanziamento delle operazioni dell'Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e 

l'occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA) in Libano, Siria e Giordania, e in particolare al 
finanziamento dei suoi programmi nei settori della salute, dell'istruzione e dei servizi sociali,

– sostegno all’integrazione regionale nel contesto del partenariato euromediterraneo e, in particolare, 
promozione della cooperazione regionale, creazione di reti e partenariati di organizzazioni non profit 
pubbliche e private in un’ottica di scambio di conoscenze e migliori pratiche in tutti i settori interessati,

– sostegno alle azioni nel settore della migrazione intese, tra l'altro, a promuovere i nessi tra le migrazioni 
e lo sviluppo, a combattere l'immigrazione clandestina e a facilitare la riammissione. Tali azioni saranno 
integrate da azioni finanziate dalla dotazione ENPI a titolo della voce 19 02 01 01 «Cooperazione con i 
paesi terzi in materia di migrazione e asilo».

Motivazione:
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La formulazione utilizzata in relazione al sostegno alla società civile nei paesi vicini mediterranei dovrebbe 
essere uniformata alla formulazione (più forte) utilizzata in relazione ai paesi vicini orientali.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5068 === AFET/5068 ===

presentato da Charles Goerens, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 01 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con i paesi 
mediterranei
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Riserva

Totale 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Commento:
Dopo il comma:
Azioni e misure di visibilità e di informazione a .......... dell’azione dell’Unione nei paesi terzi mediterranei.
Modifica:
Se in un paese dovesse risultare compromessa la situazione in termini di libertà, democrazia, rispetto dei 
diritti fondamentali e delle libertà fondamentali e Stato di diritto, l'assistenza dell'Unione sarà ridotta, 
ritirata e/osi dovesse verificare un grave deterioramento della situazione in termini di libertà, democrazia, 
rispetto dei diritti fondamentali e delle libertà fondamentali e Stato di diritto, l’assistenza dell'Unione potrà 
essere ridotta ed essere utilizzata in primo luogo per sostenere operatori non governativi attivi nella 
promozione dei diritti umani e delle libertà fondamentali.
Motivazione:
Il riferimento alla Carta europea dei diritti fondamentali permette di porre gli standard dei diritti umani al 
livello più elevato; inoltre, esso permette di garantire che i fondi dell'Unione europea assegnati nel quadro 
delle pertinenti politiche non potranno condurre a una violazione diretta o indiretta della Carta, alla quale tali 
politiche sono soggette, o per lo meno che tali violazioni saranno valutate sulla base di un testo di 
riferimento preciso e completo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5108 === AFET/5108 ===

presentato da Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000
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Motivazione:
Senza un'assistenza finanziaria adeguata a favore della Palestina, del processo di pace e dell'UNWRA, la 
regione e i profughi si troveranno in una situazione ancora più difficile rispetto alle già durissime condizioni 
attuali; l'assistenza è essenziale per pervenire a una soluzione pacifica fondata sull'esistenza di due Stati e 
soddisfare i bisogni più elementari del popolo palestinese.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5087 === AFET/5087 ===

presentato da Marielle De Sarnez, Ivo Vajgl, Véronique De Keyser, Pier Antonio Panzeri, Nicole Kiil-
Nielsen, Commissione per gli affari esteri, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare dati in cifre, la denominazione e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000

Denominazione:
Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina ePalestina, al processo di 
pace e all’UNRWA
Commento:
Dopo il comma:
Le operazioni sono in particolare volte a:
Modifica:
– sostenere il consolidamento dello Stato e delle istituzioni,
– promuovere lo sviluppo economico e sociale,
– attenuare le ripercussioni sulla popolazione palestinese del deterioramento delle condizioni economiche, 

fiscali e umanitarie mediante la fornitura di servizi fondamentali e altri tipi di aiuto, 
– contribuire al processo di ricostruzione a Gaza,
– contribuire al finanziamento delle operazioni dell’Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e 

l’occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA) e in particolare al finanziamento dei suoi programmi 
nei settori della salute, dell’istruzione e dei servizi sociali,

– finanziare le azioni preparatorie, sempre nell’ambito del processo di pace, relative alla promozione della 
cooperazione tra Israele e i paesi limitrofi, in particolare a livello istituzionale, economico, idrico, 
ambientale ed energetico,

– finanziare le attività volte a rendere l’opinione pubblica favorevole al processo di pace,
– finanziare la diffusione di informazioni, anche in arabo ed ebraico, e diffondere informazioni sulla 

cooperazione israelo-palestinese,
– promozione dello sviluppo della società civile, anche per promuovere l’integrazione sociale.
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma 
corrispondente.
Aggiunta:
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Lo stanziamento è destinato a coprire il contributo dell'Unione europea al finanziamento dell’Agenzia 
delle Nazioni Unite per il soccorso e l’occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA) e in particolare dei 
suoi programmi nei settori della salute, dell’istruzione e dei servizi sociali.

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 08 01 09

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 09 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000
Riserva

Totale 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000

Denominazione:
Politique européenne de voisinage et de partenariat - Aide financière à l'UNWRA
Motivazione:
L'Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e l’occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA) fornisce 
un'assistenza specifica ed essenziale. La nomenclatura attuale del bilancio dell'UE non specifica l'entità del 
contributo dell'Unione europea a questa Agenzia delle Nazioni Unite. Ai fini della trasparenza e della 
visibilità di bilancio, è necessario creare una nuova linea che identifichi il contributo dell'UE all'UNRWA. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5080 === AFET/5080 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000

Motivazione:
Emendamento inteso a ripristinare il bilancio 2011. Dati il deterioramento della situazione e le esigenze 
crescenti dell'Autorità palestinese e dell'UNWRA, è irrealistico ridurre di 100 milioni €, rispetto al 2011, gli 
stanziamenti a favore della Palestina. È necessario che gli stanziamenti si mantengano quanto meno al livello 
dell'anno scorso per coprire le spese minime prevedibili intese a far fronte alle esigenze essenziali del popolo 
palestinese e per rafforzare la capacità istituzionale dell'Autorità palestinese.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5074 === AFET/5074 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Le operazioni sono in particolare volte a:
Modifica:
– sostenere il consolidamento dello Stato e delle istituzioni,
– promuovere lo sviluppo economico e sociale,
– attenuare le ripercussioni sulla popolazione palestinese del deterioramento delle condizioni economiche, 

fiscali e umanitarie mediante la fornitura di servizi fondamentali e altri tipi di aiuto, 
– contribuire al processo di ricostruzione a Gaza,
– contribuire al finanziamento delle operazioni dell’Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e 

l’occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA) e in particolare al finanziamento dei suoi programmi 
nei settori della salute, dell’istruzione e dei servizi sociali,

– finanziare le azioni preparatorie, sempre nell’ambito del processo di pace, relative alla promozione della 
cooperazione tra Israele e i paesi limitrofi, in particolare a livello istituzionale, economico, idrico, 
ambientale ed energetico,

– finanziare le attività volte a rendere l’opinione pubblica favorevole al processo di pace,
– finanziare la diffusione di informazioni, anche in arabo ed ebraico, e diffondere informazioni sulla 

cooperazione israelo-palestinese,
– promuovere il rispetto dei diritti umani e delle libertà fondamentali, un maggiore rispetto dei diritti 

delle minoranze, nonché l'uguaglianza di genere e la non discriminazione,
– promozione dello sviluppo della società civile, anche per promuovere l’integrazione sociale.
Motivazione:
Lo stanziamento dovrebbe essere utilizzato anche per finanziare misure intese a promuovere il rispetto dei 
diritti umani e delle libertà fondamentali, un maggiore rispetto dei diritti delle minoranze, nonché 
l'uguaglianza di genere e la non discriminazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5058 === AFET/5058 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Ivo Vajgl, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119
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Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119

Motivazione:
La diminuzione proposta dalla Commissione non è realistica e non rispecchia le esigenze dell'Autorità 
palestinese, del processo di pace e dell'UNRWA, né l'impegno assunto dall'Unione europea negli anni scorsi 
di sostenere lo sviluppo istituzionale, sociale ed economico così come le condizioni umanitarie nella regione. 
È necessario mantenere gli stanziamenti al livello del bilancio 2011 e assegnarli in conformità del principio 
di sana gestione finanziaria.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5001 === AFET/5001 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 02 — Politica europea di vicinato e partenariato — Assistenza finanziaria alla Palestina, al 
processo di pace e all’UNRWA
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000
Riserva

Totale 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000

Motivazione:
I tagli proposti per i fondi destinati all'UNRWA avrebbero un impatto estremamente negativo sia sui 
profughi sia sul processo di pace.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5081 === AFET/5081 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 03 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con l’Europa 
orientale
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Riserva

Totale 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Commento:
Dopo il comma:
Parte dello stanziamento finanzierà un sostegno supplementare .......... sviluppo nel Mar Baltico (BONUS-
169) e altre iniziative.
Aggiunta:
Parte dello stanziamento è destinata, nel debito rispetto delle disposizioni del regolamento finanziario, al 
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sostegno delle attività svolte da esperti volontari dell'Unione europea che aderiscono alla European 
Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di servizi di assistenza tecnica, consulenza e 
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.
Motivazione:
L'assistenza fornita dalla ESSN ha già dimostrato la sua validità in varie regioni del pianeta. Nel 2012 si 
prevede che la ESSN continui a svolgere la sua preziosa attività in zone come i Balcani occidentali, l'Asia, 
l'Asia centrale, il Medio Oriente e l'America latina. Si propone quindi di inserire anche la prosecuzione delle 
attività per ENPI sud ed est, al fine di completare le zone geografiche.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5073 === AFET/5073 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 03 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con l’Europa 
orientale
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Riserva

Totale 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Commento:
Dopo il comma:
Gli stanziamenti di cui alla presente voce saranno .......... aumentare la visibilità dell’assistenza dell'Unione.
Aggiunta:
Se in un paese si dovesse verificare un grave deterioramento della situazione in termini di libertà, 
democrazia, rispetto dei diritti fondamentali e delle libertà fondamentali e Stato di diritto, l'assistenza 
dell'Unione potrà essere ridotta ed essere utilizzata in primo luogo per sostenere operatori non governativi 
attivi nella promozione dei diritti umani e delle libertà fondamentali. Fatta eccezione per gli aiuti 
umanitari e per gli aiuti all'attuazione delle azioni da parte di ONG, agenzie delle Nazioni Unite o 
operatori imparziali, non deve essere concessa alcuna assistenza ai governi che siano responsabili di un 
netto peggioramento della situazione nel campo della democrazia, dello Stato di diritto e del rispetto delle 
libertà e dei diritti umani fondamentali.
Motivazione:
Le clausole relative ai diritti umani e alla democrazia applicate per quanto riguarda i paesi vicini meridionali 
e, ad esempio, l'America latina, dovrebbero essere incluse anche nel commento della voce di bilancio 
relativa ai paesi vicini orientali.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5059 === AFET/5059 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Voce 19 08 01 03 — Politica europea di vicinato e partenariato — Cooperazione finanziaria con l’Europa 
orientale
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754
Riserva

Totale 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754

Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento è destinato in particolare a finanziare .......... cooperazione interessati saranno, tra gli altri, i 
seguenti:
Aggiunta:
– promozione del dialogo politico e delle riforme democratiche,
– promozione del ravvicinamento legislativo e normativo e incoraggiamento della progressiva 

partecipazione dei paesi partner al mercato interno e all’intensificazione degli scambi,
– consolidamento delle istituzioni nazionali responsabili dell'elaborazione e dell'attuazione delle 

politiche nei settori che rientrano negli accordi di associazione, ad esempio attraverso i gemellaggi e i 
meccanismi di assistenza tecnica quali TAIEX,

— promozione del rispetto dei diritti umani quali la libertà dei media e la libertà di espressione,
— promozione del buon governo e della lotta alla corruzione,
— promozione dell'uguaglianza di genere,
Modifica:
– promozione del dialogo politico e delle riforme politiche,
– promozione del ravvicinamento legislativo e normativo e incoraggiamento della progressiva 

partecipazione dei paesi partner al mercato interno e all’intensificazione degli scambi,
– consolidamento delle istituzioni nazionali responsabili dell’elaborazione e dell’attuazione delle politiche 

nei settori che rientrano negli accordi di associazione,
– promozione del rispetto dei diritti umani e buon governo,
– sostegno alla transizione verso l’economia di mercato e alla modernizzazione dell’economia, 

promozione degli investimenti nella regione e potenziamento delle piccole e medie imprese,
– promozione dello sviluppo sostenibile e dello sviluppo rurale e contributo alla riduzione della povertà,
– realizzazione di migliori interconnessioni di trasporto ed energetiche tra l’Unione e i paesi vicini e tra gli 

stessi paesi vicini e lotta contro quanto minaccia l’ambiente comune,
– promozione di azioni che contribuiscono alla risoluzione dei conflitti nonché alla loro prevenzione nelle 

zone che presentano conflitti congelati,
– promozione dello sviluppo della società civile, anche per favorire l'integrazione sociale e incoraggiare i 

gruppi sottorappresentati ad esprimere la loro voce e a partecipare alla società civile e al sistema politico,
– promozione dei contatti tra persone e scambi nei settori dell’istruzione, della ricerca e della cultura,
– sostegno alla cooperazione regionale, anche nel contesto della «sinergia del Mar Nero» e del Partenariato 

orientale,
– sostegno alle azioni nel settore della migrazione intese, tra l'altro, a promuovere i nessi tra le migrazioni

e lo sviluppo, a combattere l'immigrazione clandestina e a facilitare la riammissione. Tali azioni 
verranno integrate da azioni finanziate dalle dotazioni a titolo della linea tematica 19 02 01 
(cooperazione nei settori della migrazione e dell’asilo).
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Motivazione:
Gli stanziamenti di pagamento dovrebbero essere mantenuti al livello di quest'anno (2011). Inoltre, è 
necessario precisare e porre in evidenza gli obiettivi dello strumento, che includono la libertà dei media, il 
buon governo e la lotta alla corruzione, come pure lo sviluppo rurale e l'uguaglianza di genere.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5006 === AFET/5006 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 08 01 06

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 08 01 06 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000
Riserva

Totale 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000

Denominazione:
Azione preparatoria — Nuova Strategia euromediterranea per la promozione dell'occupazione giovanile
Basi giuridiche:
Aggiunta:
a) Nel quadro del processo di democratizzazione in atto nei paesi vicini della sponda sud del 
Mediterraneo, il flusso di giovani professionisti tra entrambe le sponde del Mediterraneo a livello 
professionale è una componente essenziale per il consolidamento della democrazia e l'inserimento dei 
giovani professionisti nel mercato del lavoro.
Lo scopo principale dell'azione preparatoria è di promuovere e rafforzare lo scambio reciproco di giovani 
professionisti tra le due sponde del Mediterraneo. La attività copriranno anche la formazione 
professionale.
Azione preparatoria ai sensi dell'articolo 49, paragrafo 6, del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 
del Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio 
generale delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Motivazione:
I programmi Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig e Comenius hanno contribuito, fin dalla loro creazione, 
alla formazione di una nuova cultura europea, facilitando l'inserimento dei giovani nel mondo del lavoro e la 
mobilità in molte imprese. Questo successo europeo non deve restare limitato alle nostre frontiere interne, 
ma deve essere esteso in quanto strumento molto utile per rafforzare le nostre relazioni con i paesi vicini 
meridionali. L'azione preparatoria studierà la fattibilità di una nuova base giuridica destinata a promuovere 
lo scambio reciproco di giovani professionisti tra le due sponde del Mediterraneo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5072 === AFET/5072 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 08 02 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Strumento europeo di vicinato e partenariato 
(ENPI)
Modificare il commento nel modo seguente:
Commento:
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Dopo il comma:
Gli stanziamenti di cui al presente articolo saranno .......... aumentare la visibilità dell’assistenza dell'Unione.
Aggiunta:
Se in un paese si dovesse verificare un grave deterioramento della situazione in termini di libertà, 
democrazia, rispetto dei diritti fondamentali e delle libertà fondamentali e Stato di diritto, l'assistenza 
dell'Unione potrà essere ridotta ed essere utilizzata in primo luogo per sostenere operatori non governativi 
attivi nella promozione dei diritti umani e delle libertà fondamentali. Fatta eccezione per gli aiuti 
umanitari e per gli aiuti all'attuazione delle azioni da parte di ONG, agenzie delle Nazioni Unite o 
operatori imparziali, non deve essere concessa alcuna assistenza ai governi che siano responsabili di un 
netto peggioramento della situazione nel campo della democrazia, dello Stato di diritto e del rispetto delle 
libertà e dei diritti umani fondamentali.
Motivazione:
La cooperazione transfrontaliera nell'ambito dell'ENPI dovrebbe essere soggetta a una clausola relativa ai 
umani e alla democrazia, come già avviene per altri settori dell'assistenza a titolo dell'ENPI.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5060 === AFET/5060 ===

presentato da Commissione per gli affari esteri, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 08 02 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Strumento europeo di vicinato e partenariato 
(ENPI)
Modificare il commento nel modo seguente:
Commento:
Dopo l'elencazione che inizia con:
– promozione dello sviluppo economico e sociale delle regioni situate su entrambi i lati delle frontiere,
– ..........
e termina con:
– promozione dello sviluppo della società civile, anche per promuovere l’integrazione sociale.
Modifica:
Gli stanziamenti di cui al presente articolo saranno utilizzati per azioni volte a migliorare il livello e la 
capacità di esecuzione, come pure per azioni volte a informare sugli aiuti la collettività e i potenziali 
beneficiari e ad aumentare la visibilità dell'assistenza dell'Unione.informare sugli aiuti la collettività e i 
potenziali beneficiari e azioni volte ad aumentare la visibilità dell’assistenza dell'Unione. 
Motivazione:
È necessario aumentare il livello di esecuzione e la capacità di assorbimento ai fini di un utilizzo efficace dei 
fondi destinati alla cooperazione transfrontaliera.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5082 === AFET/5082 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 09 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’America latina
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000
Riserva

Totale 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000

Motivazione:
Emendamento inteso a ripristinare il bilancio 2011. Negli ultimi anni la cooperazione finanziaria dell'UE con 
i paesi dell'America latina è aumentata costantemente. Fermo restando l'aumento della dotazione 
complessiva della rubrica 4, gli stanziamenti assegnati a questa regione prioritaria dovrebbero quanto meno 
mantenersi al livello di quelli dell'esercizio 2011, tenuto conto del fatto che nel 2012 si svolgerà il prossimo 
Vertice UE-ALC.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5071 === AFET/5071 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 09 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’America latina
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000
Riserva

Totale 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000

Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento è altresì destinato a coprire misure .......... necessario per poter accedere al mercato 
dell'Unione.
Modifica:
Quando l'assistenza viene fornita mediante il sostegno al bilancio, la Commissione sostiene gli sforzi messi 
in atto dai paesi partner per sviluppare il controllo parlamentare e le capacità di audit, conformemente 
all'articolo 25, paragrafo 1, lettera b), del regolamento (CE) n. 1905/2006. La Commissione sostiene altresì 
misure intese ad aumentare la trasparenza di bilancio e a promuovere la partecipazione della società 
civile nel processo decisionale e di controllo inerente al bilancio nei paesi partner.
Motivazione:
Quando l'assistenza viene fornita mediante il sostegno al bilancio, la trasparenza e la partecipazione della 
società civile sono cruciali per garantire la responsabilità democratica e il buon governo e dovrebbero 
pertanto essere sostenute dall'Unione europea.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5004 === AFET/5004 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Articolo 19 09 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’America latina
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000
Riserva

Totale 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire azioni di cooperazione nei paesi in via di sviluppo dell’America latina, al 
fine di:
Modifica:
– contribuire al sostegno istituzionale al buon governo nonché al consolidamento della democrazia, dei 

diritti umani e dello Stato di diritto,
– promuovere la coesione sociale e combattere la povertà e l’esclusione sociale, prestando particolare 

attenzione alla trappola della povertà che minaccia i disabili,
– promuovere un clima economico favorevole alle PMI intervenendo a livello dei diritti di proprietà, 

semplificando le procedure burocratiche e migliorando l’accesso al credito, nonché potenziando le 
associazioni delle piccole e medie imprese,

– sostenere l’integrazione regionale,
– migliorare gli standard in materia di istruzione e sanità,
– promuovere un maggiore uso delle tecnologie dell’informazione e della comunicazione,
– sostenere la creazione di strutture, in particolare nei paesi meno sviluppati, al fine di aiutarli a integrarsi 

meglio nel sistema commerciale multilaterale, migliorando anche la loro capacità di partecipazione 
all’Organizzazione mondiale del commercio (OMC),

– incentivare il trasferimento di know-how e promuovere i contatti e la collaborazione tra operatori 
economici di entrambe le parti,

– rendere il contesto dei paesi interessati più favorevole all’espansione dell’economia e quindi allo 
sviluppo,

– promuovere l’utilizzo sostenibile delle risorse naturali, l’energia sostenibile e la lotta contro il 
cambiamento climatico, 

– sostenere le azioni di prevenzione delle calamità e riduzione dei rischi, compresi i pericoli derivanti dal 
cambiamento climatico, 

– aiutare i sindacati, le organizzazioni non governative (ONG) e i progetti locali per controllare l’impatto 
degli investimenti europei sull’economia nazionale, garantendo in particolare che i codici di condotta e 
gli accordi settoriali prevedano il rispetto delle norme riguardanti il lavoro, l’ambiente, i diritti sociali e i 
diritti dell’uomo,

– favorire la crescita della società civile, incoraggiare i gruppi meno rappresentati affinché esprimano la 
loro voce e partecipino alla società civile e all’organizzazione politica, combattere la discriminazione in 
ogni sua forma e rafforzare i diritti delle donne e dei bambini e di altri gruppi particolarmente 
vulnerabili, tra cui le persone con disabilità e gli anziani.

– una parte dello stanziamento è destinata a finanziare programmi internazionali a favore 
dell'uguaglianza di genere e dell'empowerment femminile, segnatamente nel quadro dell'agenzia delle 
Nazioni Unite UN Women.

Motivazione:
I tagli proposti per gli stanziamenti a favore dell'America latina sono inaccettabili trattandosi di partner che 
svolgeranno un ruolo sempre più importante sulla scena internazionale. L'aumento proposto tiene conto della 
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necessità che i fondi destinati a determinati paesi dell'America latina, inutilizzati a causa dalla mancanza di 
capacità di assorbimento o del cambiamento delle relazioni bilaterali, siano riassegnati ad altri paesi della 
stessa regione dove esistono tuttora fabbisogni rilevanti.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5083 === AFET/5083 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 09 03 — Attività di cooperazione diverse dall’aiuto pubblico allo sviluppo (America latina)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Riserva 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Totale 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Motivazione:
Emendamento inteso a ripristinare il bilancio 2011. Entro la fine del 2011 dovrebbe essere adottata la 
normativa relativa allo strumento ICI+ quale base per l'assistenza in ambiti diversi dalle misure di aiuto 
pubblico allo sviluppo. Tagliare gli stanziamenti nel momento in cui i programmi possono finalmente essere 
avviati dando il via a una cooperazione più stretta con i paesi che intrattengono un partenariato strategico 
con l'UE significherebbe dunque inviare il segnale sbagliato.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5016 === AFET/5016 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 09 03 — Attività di cooperazione diverse dall’aiuto pubblico allo sviluppo (America latina)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Riserva 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Totale 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Motivazione:
Con l'entrata in vigore dello strumento ICI+, attesa da molto tempo, l'Unione europea dovrebbe cogliere 
pienamente l'opportunità di impegnarsi a favore di una cooperazione reciprocamente vantaggiosa con i 
partner dell'America latina. In questa prospettiva, non è opportuno procedere a una riduzione degli 
stanziamenti di impegno di quasi il 40% rispetto al 2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5070 === AFET/5070 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Capitolo 19 10 — Relazioni con l’Asia, l’Asia centrale e il Medio Oriente (Iraq, Iran e Yemen)
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Modificare il commento nel modo seguente:
Commento:
Prima del comma:
Inoltre, sempre in conformità della dichiarazione .......... esempio per quanto riguarda l’assistenza 
eccezionale.
Modifica:
L'obiettivo della cooperazione allo sviluppo nel quadro di questa rubrica è contribuire a realizzare gli 
obiettivi di sviluppo del millennio, promuovere la democrazia, il buon governo, il rispetto dei diritti 
dell'uomo e dello Stato di diritto, favorire lo sviluppo sostenibile e l'integrazione economica, nonché 
promuovere la prevenzione e la risoluzione dei conflitti e la riconciliazione. In conformità della 
dichiarazione della Commissione concernente l’articolo 5 del regolamento (CE) n. 1905/2006 del 
Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 2006, che istituisce uno strumento per il 
finanziamento della cooperazione allo sviluppo (GU L 378 del 27.12.2006, pag. 41), per i paesi definiti 
come beneficiari dell’aiuto pubblico allo sviluppo (APS) dal Comitato per gli aiuti allo sviluppo (CAS) 
dell’OCSE, la Commissione continua a presentare relazioni annuali sulla percentuale di riferimento, 
utilizzata in passato ma attualmente sostituita, del 35%L’obiettivo della cooperazione allo sviluppo nel 
quadro di questa rubrica è contribuire a realizzare gli obiettivi di sviluppo del millennio, promuovere la 
democrazia, il buon governo, il rispetto dei diritti dell’uomo e dello Stato di diritto e favorire lo sviluppo 
sostenibile e l’integrazione economica. In conformità della dichiarazione della Commissione concernente 
l’articolo 5 del regolamento (CE) n. 1905/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 
2006, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo (GU L 378 del 
27.12.2006, pag. 41), per i paesi definiti come beneficiari dell’aiuto pubblico allo sviluppo (APS) dal 
Comitato per gli aiuti allo sviluppo (CAS) dell’OCSE, la Commissione continua a presentare relazioni 
annuali sulla percentuale di riferimento, utilizzata in passato ma attualmente sostituita, del 35 %
dell’assistenza accordata ai paesi in via di sviluppo destinato all’infrastruttura sociale e ai servizi, 
considerato che il contributo dell'Unione deve inserirsi nell’aiuto globale dei donatori ai settori sociali e che 
un certo grado di flessibilità deve rappresentare la norma.
Motivazione:
La cooperazione in questo settore dovrebbe essere intesa anche alla prevenzione e alla risoluzione dei 
conflitti e alla riconciliazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5008 === AFET/5008 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 10 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’Asia
Modificare il commento nel modo seguente:
Commento:
Dopo il comma:
Parte dello stanziamento è destinata, tenendo debitamente .......... formazione a specifiche imprese pubbliche 
o private.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento è destinata a finanziare programmi internazionali a favore dell'uguaglianza 
di genere e dell'empowerment femminile, segnatamente nel quadro dell'agenzia delle Nazioni Unite UN 
Women.
Motivazione:
Nel suo mandato per il bilancio 2012, la commissione AFET ha evidenziato la necessità che l'UE cooperi a 
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livello di bilancio con gli organismi che lottano per l'uguaglianza di genere e l'empowerment femminile in 
ambito internazionale, in particolare con UN Women, l'agenzia delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di 
genere e l'empowerment femminile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5084 === AFET/5084 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 10 01 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’Asia
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184
Riserva

Totale 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184

Motivazione:
Emendamento inteso a ripristinare il bilancio 2011. L'assistenza ai paesi in via di sviluppo dell'Asia continua 
a crescere e gli stanziamenti dovrebbero pertanto rimanere al livello di quelli del 2011. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5009 === AFET/5009 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 10 01 01 — Cooperazione con i paesi in via di sviluppo dell’Asia
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500
Riserva

Totale 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500

Commento:
Dopo il comma:
Gli stanziamenti iscritti a questo articolo sono soggetti .......... successive finanziate mediante questi 
stanziamenti.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento è destinata a finanziare programmi internazionali a favore dell'uguaglianza 
di genere e dell'empowerment femminile, segnatamente nel quadro dell'agenzia delle Nazioni Unite UN 
Women.
Motivazione:
Nel suo mandato per il bilancio 2012, la commissione AFET ha evidenziato la necessità che l'UE cooperi a 
livello di bilancio con gli organismi che lottano per l'uguaglianza di genere e l'empowerment femminile in 
ambito internazionale, in particolare con UN Women, l'agenzia delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di 
genere e l'empowerment femminile.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Progetto di emendamento 5122 === AFET/5122 ===

presentato da Pino Arlacchi, Ana Gomes, Richard Howitt, Maria Eleni Koppa, Kyriakos Mavronikolas, 
Commissione per gli affari esteri, Victor Boştinaru, Leonardo Domenici, Ivo Vajgl, Mario Mauro, Marietta 
Giannakou, Gabriele Albertini, Nicole Kiil-Nielsen, Commissione per gli affari esteri, Luigi Berlinguer, 
Giovanni La Via, Andrea Cozzolino, Stanimir Ilchev, Vittorio Prodi, Commissione per gli affari esteri, Thijs 
Berman, Giommaria Uggias, Véronique De Keyser, Commissione per gli affari esteri, Salvatore Caronna, 
David-Maria Sassoli, Commissione per gli affari esteri, Guido Milana, Evgeni Kirilov, Commissione per gli 
affari esteri, Sergio Gaetano Cofferati, Paolo De Castro, Elisabetta Gardini

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Voce 19 10 01 02 — Aiuti al risanamento e alla ricostruzione dell’Afghanistan
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000
Riserva

Totale 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento è destinato altresì a sostenere la .......... rotte di esportazione illegale verso i paesi europei.
Modifica:
Una parte dello stanziamento, pari ad almeno 50 milioni di EUR, deve essere destinata esclusivamente a 
finanziare l'avvio di un piano quinquennale per la progressiva eliminazione della coltivazione di papavero 
da oppio e la sua sostituzione con colture alternative.Parte dello stanziamento è destinata a sostenere un 
programma per l'eliminazione della coltivazione del papavero da oppio e la sua sostituzione con colture 
alternative. 
Motivazione:
Nel dicembre 2010, il Parlamento europeo ha approvato a larga maggioranza una nuova strategia per 
l'Afghanistan. Nella risoluzione si invitano la Commissione e il Consiglio a finanziare un programma per 
una graduale eliminazione della coltivazione del papavero da oppio attraverso la sua sostituzione con colture 
alternative. (Cfr. risoluzione A7-0333/2010 su una nuova strategia per l'Afghanistan, paragrafi 105-112).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5019 === AFET/5019 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 10 01 02 — Aiuti al risanamento e alla ricostruzione dell’Afghanistan
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000
Riserva

Totale 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000

Commento:
Dopo il comma:
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Lo stanziamento è destinato altresì a sostenere la .......... rotte di esportazione illegale verso i paesi europei.
Modifica:
Una parte dello stanziamento deve essere destinata esclusivamente a finanziare l'avvio di un piano 
quinquennale per la progressiva eliminazione della coltivazione del papavero da oppio e la sua 
sostituzione con colture alternative.Parte dello stanziamento è destinata a sostenere un programma per 
l'eliminazione della coltivazione del papavero da oppio e la sua sostituzione con colture alternative. 
Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del bilancio 2011 che rappresentano un finanziamento adeguato per il 
risanamento e la ricostruzione dell'Afghanistan.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5120 === AFET/5120 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 10 03 — Cooperazione con Iraq, Iran e Yemen
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 03 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000
Riserva

Totale 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000

Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma 
corrispondente.
Aggiunta:
La creazione di una delegazione dell'Unione europea in Iran faciliterà l'esecuzione della presente linea di 
bilancio.
Dopo il comma:
Parte dello stanziamento è destinata, tenendo debitamente .......... formazione a specifiche imprese pubbliche 
o private.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento è destinata a finanziare programmi internazionali a favore dell'uguaglianza 
di genere e dell'empowerment femminile, segnatamente nel quadro dell'agenzia delle Nazioni Unite UN 
Women.
Atti di riferimento:
Aggiunta:
Risoluzione del Parlamento europeo del 10 marzo 2011 sull'approccio dell'UE nei confronti dell'Iran 
(2010/2050(INI))
Motivazione:
Nel marzo 2011, il Parlamento europeo ha votato una risoluzione a favore dell'apertura di una delegazione 
dell'Unione europea a Tehran.
Nel suo mandato per il bilancio 2012, la commissione AFET ha evidenziato la necessità che l'UE cooperi a 
livello di bilancio con gli organismi che lottano per l'uguaglianza di genere e l'empowerment femminile in 
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ambito internazionale, in particolare con UN Women, l'agenzia delle Nazioni Unite per l'uguaglianza di 
genere e l'empowerment femminile.
Emendamento inteso a ripristinare il progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5085 === AFET/5085 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 10 04 — Attività di cooperazione diverse dall’aiuto pubblico allo sviluppo (Asia, Asia centrale, 
Iran, Iraq e Yemen)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 10 04 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Riserva 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Totale 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Motivazione:
Emendamento inteso a ripristinare il bilancio 2011. Entro la fine del 2011 dovrebbe essere adottata la 
normativa relativa allo strumento ICI+ quale base per l'assistenza in ambiti diversi dalle misure di aiuto 
pubblico allo sviluppo. Tagliare gli stanziamenti nel momento in cui i programmi possono finalmente essere 
avviati dando il via a una cooperazione più stretta con i paesi che intrattengono un partenariato strategico 
con l'UE significherebbe dunque inviare il segnale sbagliato.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5007 === AFET/5007 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, 
Franziska Katharina Brantner, Michael Gahler, Commissione per gli affari esteri

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 11 05

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 11 05 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000
Riserva

Totale 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000

Denominazione:
Azione preparatoria — Valutazione strategica dell'impatto ambientale dello sviluppo dell'Artico
Commento:
Aggiunta:
L'azione preparatoria proposta riguarda la valutazione strategica dell'impatto ambientale dello sviluppo 
dell'Artico. L'azione preparatoria è intesa a sensibilizzare il pubblico sull'Artico e sul suo contesto 
strategico e ambientale in mutamento, nonché sulle valutazioni d'impatto e sulla loro importanza quale 
strumento e canale per raccogliere informazioni che possono essere utilizzate dai responsabili e decisori 
politici e nei relativi processi giuridici.
La valutazione d'impatto sarebbe effettuata, operando in rete, dai principali centri di ricerca sull'Artico e 
dalle università all'interno e all'esterno dell'Unione europea. Ciò faciliterebbe lo scambio di informazioni 
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tra l'Unione europea e l'Artico e promuoverebbe i contatti tra l'Unione europea e la società civile.
Inoltre, l'azione preparatoria contribuirebbe alla futura creazione del Centro d'informazione dell'Unione 
europea sull'Artico, come previsto dalla comunicazione della Commissione sull'Artico del 2008 e dalla 
relazione del Parlamento europeo dal titolo «Una politica europea sostenibile per il Grande Nord» del 
2011. 
Il Consiglio ha espresso il proprio appoggio a un uso diffuso delle valutazioni strategiche dell'impatto 
ambientale nelle sue conclusioni sulle questioni inerenti all'Artico.
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Azione preparatoria ai sensi dell'articolo 49, paragrafo 6, del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 
del Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio 
generale delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Motivazione:
L'Artico sta acquisendo una crescente importanza grazie alle nuove opportunità economiche, che è però 
accompagnata da preoccupazioni e dalla necessità di una corretta gestione e di un coinvolgimento delle parti 
interessate nelle decisioni future. Tutte le parti interessate dell'Artico hanno espresso la necessità di una 
migliore accessibilità alle informazioni: il settore privato, i responsabili e i decisori politici e la popolazione 
locale. Le valutazioni d'impatto rispondono alle esigenze di vari settori, tra cui l'economia, l'energia, i 
trasporti e il turismo. L'Unione europea è uno dei principali consumatori di prodotti provenienti dall'Artico e 
ha pertanto un interesse e la responsabilità di assicurare uno sviluppo corretto ed equo della regione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5109 === AFET/5109 ===

presentato da Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 21 03 02 — Autorità locali nello sviluppo
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21 03 02 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506
Riserva

Totale 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506

Motivazione:
L'emendamento ripristina gli importi del progetto di bilancio (PB) 2011. Il sostegno delle autorità locali è 
fondamentale con riferimento al principio dell'ownership, alla trasparenza e al supporto della politica locale 
nei paesi in via di sviluppo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5110 === AFET/5110 ===

presentato da Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 05 01 02 — Istruzione
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
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Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21 05 01 02 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000
Riserva

Totale 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000

Motivazione:
L'emendamento ripristina il progetto di bilancio (PB) del 2011 in quanto l'istruzione è fondamentale per lo 
sviluppo umano ed economico, il processo di democratizzazione, l'eradicazione della povertà e 
l'indipendenza.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5111 === AFET/5111 ===

presentato da Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 05 01 08 — Progetto pilota — Miglioramento dell'assistenza sanitaria alle vittime di violenze 
sessuali nella Repubblica democratica del Congo (RDC)
Modificare dati in cifre e la denominazione nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21 05 01 08 p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000
Riserva

Totale p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000

Denominazione:
Azione preparatoriaProgetto pilota — Miglioramento dell'assistenza sanitaria alle vittime di violenze 
sessuali nella Repubblica democratica del Congo (RDC)
Motivazione:
Tenendo conto del fatto che nella RDC gli stupri di massa sono un'arma utilizzata sistematicamente contro la 
popolazione nell'ambito del conflitto e che il numero delle vittime aumenta di giorno in giorno, il progetto 
pilota deve far seguito a un'azione preparatoria per spianare la strada all'adozione di future misure intese a 
far fronte alle esigenze fondamentali nella RDC.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5112 === AFET/5112 ===

presentato da Sabine Lösing, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 21 05 02 — Fondo mondiale per la lotta contro l'HIV/AIDS, la tubercolosi e la malaria (GFATM)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21 05 02 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000
Riserva

Totale 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000

Motivazione:
Le misure per la lotta contro l'HIV/AIDS, la tubercolosi e la malaria finanziate attraverso il Fondo mondiale 
sono fondamentali per combattere queste malattie molto diffuse soprattutto nei paesi in via di sviluppo. È 



46

dunque indispensabile disporre di finanziamenti adeguati. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5086 === AFET/5086 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 02 01 — Aiuto alla transizione e allo sviluppo istituzionale per i paesi candidati
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Riserva

Totale 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5063 === AFET/5063 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 02 01 — Aiuto alla transizione e allo sviluppo istituzionale per i paesi candidati
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210
Riserva

Totale 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210

Motivazione:
Poiché il livello di esecuzione e la capacità di assorbimento dei fondi IPA destinati ai paesi candidati non 
raggiungono il livello inizialmente previsto, è opportuno ridurre gli stanziamenti. In tempi di austerità gli 
aumenti dovrebbero essere realizzati con maggiore moderazione.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5013 === AFET/5013 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 02 01 — Aiuto alla transizione e allo sviluppo istituzionale per i paesi candidati
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Riserva

Totale 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
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Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5061 === AFET/5061 ===

presentato da Jelko Kacin, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 02 02 — Aiuto alla transizione e allo sviluppo istituzionale per i potenziali paesi candidati
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 02 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750
Riserva

Totale 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750

Commento:
Dopo l'elencazione che inizia con:
– il rafforzamento delle istituzioni democratiche e dello stato di diritto, compresa la relativa attuazione,
– ..........
e termina con:
– la riconciliazione, le misure distensive e la ricostruzione.
Aggiunta:
Una parte dello stanziamento sarà utilizzata per fornire un sostegno supplementare alle autorità del 
Kosovo, affinché il paese possa soddisfare rapidamente i criteri e i parametri di riferimento per la 
liberalizzazione dei visti per l'Unione europea, in modo tale da poter introdurre tempestivamente 
l'esenzione dall'obbligo del visto per il Kosovo.
Motivazione:
Il Kosovo è l'unico paese dei Balcani occidentali i cui cittadini sono ancora soggetti all'obbligo del visto per 
l'ingresso nei paesi dell'Unione europea. Occorre pertanto fornire un sostegno supplementare per accelerare 
la transizione verso un regime di esenzione dall'obbligo del visto.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5064 === AFET/5064 ===

presentato da Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 02 06 — Azioni del Technical Assistance and Information Exchange (TAIEX) nel quadro degli 
strumenti di preadesione 
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 06 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000
Riserva

Totale 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000

Commento:
Prima del comma:
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Si intende fornire con la massima rapidità un’assistenza .......... nell’ambito del ravvicinamento all’acquis 
dell'Unione.
Modifica:
Stanziamento destinato a coprire l'assistenza tecnica ai paesi candidati e ai potenziali paesi candidati come 
pure ai paesi interessati dalla PEV in materia di ravvicinamento legislativo per l'intero acquis 
dell'Unione, aiutando tutti gli organismi responsabili dell'applicazione dell'acquis,l’assistenza tecnica in 
materia di ravvicinamento legislativo per l’intero acquis dell'Unione aiutando tutti gli organismi responsabili 
dell’applicazione dell’acquis comunitario, comprese le organizzazioni non governative, a conseguire i loro 
obiettivi e a valutare i risultati ottenuti.
Motivazione:
L'Unione europea deve investire maggiormente nei gemellaggi e nell'assistenza tecnica nei paesi terzi, 
inclusi i paesi candidati e i potenziali paesi candidati come pure i paesi interessati dalla PEV, per contribuire 
allo sviluppo del buon governo e di buone prassi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5078 === AFET/5078 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 07 01 — Programmi regionali e orizzontali
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Riserva

Totale 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5014 === AFET/5014 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 07 01 — Programmi regionali e orizzontali
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Riserva

Totale 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5069 === AFET/5069 ===

presentato da Reimer Böge, Ioannis Kasoulides, Commissione per gli affari esteri, Simon Busuttil
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 07 03 — Sostegno finanziario per promuovere lo sviluppo economico della comunità turco-
cipriota
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22 02 07 03 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000
Riserva

Totale 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000

Commento:
Dopo il comma:
L’assistenza può essere utilizzata per sostenere:
Modifica:
– la promozione dello sviluppo socioeconomico, con particolare riferimento allo sviluppo rurale, allo 

sviluppo delle risorse umane e allo sviluppo regionale,
– lo sviluppo e il risanamento delle infrastrutture, 
– la riconciliazione, le misure volte a far rinascere la fiducia e il sostegno alla società civile,
– l’ulteriore avvicinamento della comunità turco-cipriota all’Unione, anche attraverso l’informazione 

relativa all’ordinamento politico e giuridico dell’Unione, la promozione di scambi tra giovani e borse di 
studio,

– il graduale adeguamento all’acquis dell’Unione e la preparazione alla sua attuazione,
– l'attuazione delle decisioni della commissione tecnica sul patrimonio culturale delle due comunità, 

inclusi i progetti delle minoranze,
– la prosecuzione del sostegno finanziario dell'Unione e l'accelerazione dei lavori del comitato per le 

persone scomparse (CMP – Committee on Missing Persons).
Motivazione:
Lo stanziamento è inteso alla prosecuzione del sostegno finanziario dell'Unione europea ai lavori del 
comitato per le persone scomparse e della commissione tecnica sul patrimonio culturale. Poiché entrambi i 
progetti, che sono destinati a portare vantaggi alle due comunità, stanno entrando in una fase molto critica 
per quanto riguarda l'esecuzione dei loro compiti, dal punto di vista tecnico e politico è indispensabile 
garantire lo stesso livello di aiuti finanziari dell'Unione europea (vale a dire un importo non inferiore a 3 
milioni di EUR nel caso del CMP) in linea con gli ultimi quattro anni. Inoltre, la commissione tecnica sul 
patrimonio culturale dovrebbe finanziare anche i progetti delle minoranze.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5038 === AFET/5038 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 1 1 0 0 — Stipendi base
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1 1 0 0 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000
Riserva

Totale 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000
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Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5039 === AFET/5039 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 1 1 0 2 — Diritti statutari connessi alla situazione personale dell'agente
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1 1 0 2 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000
Riserva

Totale 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5040 === AFET/5040 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 1 2 0 0 — Agenti contrattuali
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1 2 0 0 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000
Riserva

Totale 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5041 === AFET/5041 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 1 3 0 1 — Formazione
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1 3 0 1 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000
Riserva

Totale 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000

Motivazione:
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Ripristino del progetto di bilancio (PB).
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5042 === AFET/5042 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 0 0 2 — Lavori di sistemazione e di sicurezza
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 0 0 2 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000
Riserva

Totale 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5043 === AFET/5043 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 1 0 0 — Tecnologie dell’informazione e della comunicazione
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 1 0 0 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000
Riserva

Totale 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5044 === AFET/5044 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Articolo 2 1 1 — Mobilio
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 1 1 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000
Riserva

Totale 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5045 === AFET/5045 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 2 0 0 — Organizzazione di riunioni, conferenze e congressi
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 0 0 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000
Riserva

Totale 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5046 === AFET/5046 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 2 1 1 — Immagini satellitari
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 1 1 p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000
Riserva

Totale p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5047 === AFET/5047 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 2 1 3 — Informazione dei cittadini e manifestazioni pubbliche
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 1 3 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Riserva

Totale 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=
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Progetto di emendamento 5048 === AFET/5048 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 2 2 1 — Interpretazione
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 2 1 p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000
Riserva

Totale p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5049 === AFET/5049 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 2 3 4 — Trasloco
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 3 4 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Riserva

Totale 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5020 === AFET/5020 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina 
Brantner, Anneli Jäätteenmäki, Commissione per gli affari esteri

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 2 2 3 9

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2 2 3 9 100 000 100 000 100 000 100 000
Riserva

Totale 100 000 100 000 100 000 100 000

Denominazione:
Progetto pilota — Istituto europeo per la pace
Commento:
Aggiunta:
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Il progetto pilota è inteso a permettere al Servizio europeo per l'azione esterna di studiare la fattibilità di 
creare un Istituto europeo per la pace (IEP) ed, eventualmente, di preparare la sua creazione. Nel quadro 
del progetto pilota, il SEAE dovrebbe analizzare la portata degli obiettivi e dei compiti dell'IEP e la sua 
possibile struttura istituzionale, elaborare opzioni per la sua creazione e, se necessario in collaborazione 
con la Commissione europea, preparare gli atti giuridici per la sua creazione. Il SEAE dovrebbe in 
particolare studiare le possibili sinergie con organismi esistenti, come l'Istituto dell'Unione europea per 
gli studi sulla sicurezza (EUISS).
Gli obiettivi dell'IEP dovrebbero essere basati sui valori e gli obiettivi fondamentali dell'Unione europea, 
quali definiti dai trattati, in particolare agli articoli 3 e 21 del TUE, e dovrebbero includere: la 
prevenzione e la soluzione dei conflitti violenti, la promozione della stabilità nel periodo postbellico e lo 
sviluppo delle capacità dell'Unione europea nella prevenzione dei conflitti, la gestione delle crisi e il 
ristabilimento della pace.
I compiti dell'IEP dovrebbero includere la consulenza, la diplomazia informale e la formazione, e in 
particolare: azioni di mediazione e di diplomazia informale intese alla prevenzione e alla soluzione 
pacifica dei conflitti; la valutazione delle missioni dell'Unione europea al fine di consolidare le esperienze 
passate e le migliori prassi; l'instaurazione di contatti con la comunità accademica e scientifica; il 
coordinamento di sforzi analoghi a livello nazionale, europeo e internazionale, inclusi gli sforzi delle 
Nazioni Unite e dell'Unione africana; il coinvolgimento del grande pubblico e la promozione degli 
obiettivi dell'IEP presso l'opinione pubblica. Le strutture e le basi giuridiche dell'IEP dovrebbero 
garantire la necessaria autonomia della sua attività. 
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Progetto pilota ai sensi dell’articolo 49, paragrafo 6, del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del 
Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio generale 
delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Motivazione:
Il mantenimento della pace e la prevenzione dei conflitti sono obiettivi fondamentali dell'azione esterna 
dell'Unione europea (articoli 3 e 21 del TUE). Tuttavia, attualmente l'Unione europea non dispone della 
capacità di impegnarsi efficacemente in azioni di mediazione e di diplomazia informale, che sono strumenti 
cruciali per raggiungere questi obiettivi, una lacuna che è stata riconosciuta anche dal Consiglio europeo nel 
novembre 2009. In qualità di organismo autonomo, l'IEP potrebbe contribuire a colmare questa lacuna, cosa 
che il SEAE non è in grado di fare. Uno stretto legame con le istanze decisionali ad alto livello dell'Unione 
europea garantire all'IEP un ruolo importante. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5050 === AFET/5050 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 0 — Retribuzioni e altri diritti del personale statutario
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000
Riserva

Totale 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000

Motivazione:
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Ripristino del progetto di bilancio (PB).
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5026 === AFET/5026 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, Gruppo Verde/Alleanza libera europea
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 0

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000
Riserva

Totale 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000

Denominazione:
Retribuzioni e altri diritti del personale statutario
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire, per i funzionari e gli agenti temporanei che ricoprono posti previsti 
dalla tabella dell'organico, le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione al di fuori 
dell’Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate all’interno dell’Unione:
– gli stipendi di base, le indennità e gli assegni fissi legati agli stipendi,
– i rischi d’infortunio, di malattia e altri oneri sociali,
– il rischio di disoccupazione degli agenti temporanei, come pure i versamenti a loro favore per la 

costituzione o il mantenimento dei diritti pensionistici nei rispettivi paesi d’origine,
– gli altri assegni e indennità varie,
– il lavoro straordinario,
– le incidenze dei coefficienti correttori applicabili alla retribuzione,
– l'incidenza degli eventuali adeguamenti delle retribuzioni che il Consiglio potrebbe decidere nel corso 

dell'esercizio.
L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Regime applicabile agli altri agenti dell'Unione europea.
Modalità di designazione e di retribuzione e altre condizioni finanziarie decise dal SEAE.
Direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000 che stabilisce un quadro generale per la parità 
di trattamento in materia di occupazione e di condizioni di lavoro (GU L 303 del 2.12.2000, pag. 16).
Regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento 
finanziario applicabile al bilancio generale delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
Codice di buona condotta in materia di assunzione di portatori di handicap, approvato con decisione 
dell'Ufficio di presidenza del Parlamento europeo in data 22 giugno 2005.

-------------------------------
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SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 1

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000
Riserva

Totale 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000

Denominazione:
Personale esterno e prestazioni esterne
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute in relazione alle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell'Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate 
all’interno dell'Unione:
– le retribuzioni degli agenti locali e/o contrattuali, nonché gli oneri e i contributi a carico del datore di 

lavoro,
– i contributi al regime complementare di sicurezza sociale degli agenti locali a carico del datore di 

lavoro,
– le prestazioni del personale interinale e indipendente.
L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Regime applicabile agli altri agenti dell'Unione europea.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 2

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000
Riserva

Totale 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000

Denominazione:
Altre spese connesse al personale
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell’UE e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate all’interno 
dell'Unione:
– le spese relative al distacco di esperti junior (laureati) presso le delegazioni dell'Unione europea,
– le spese dei seminari organizzati per giovani diplomatici degli Stati membri e di paesi terzi,
– le spese relative al distacco o all’assegnazione temporanea nelle delegazioni di funzionari degli Stati 

membri.
– le indennità di prima sistemazione e di nuova sistemazione dovute in caso di cambio di residenza dopo 

l’entrata in servizio o per l’assegnazione ad una nuova sede di servizio, nonché alla cessazione 
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definitiva dal servizio seguita da nuova sistemazione in un’altra località,
– le spese di viaggio, anche per i familiari, in occasione dell’entrata in servizio, di un trasferimento che 

implichi un cambiamento della sede di servizio o la cessazione del servizio,
– le spese di trasloco in caso di cambio di residenza dopo l’entrata in servizio o per l’assegnazione ad 

una nuova sede di servizio, nonché alla cessazione definitiva dal servizio seguita da nuova 
sistemazione in un’altra località,

– le spese e indennità varie riguardanti gli altri agenti, comprese le consulenze legali,
– le spese risultanti dalle procedure di assunzione di funzionari, agenti temporanei, agenti contrattuali e 

agenti locali, in particolare: le spese di pubblicazione, di viaggio e di soggiorno nonché 
l’assicurazione contro i rischi di infortunio dei candidati convocati per esami e colloqui, le spese per 
l’organizzazione di esami collettivi di assunzione, nonché le spese per le visite mediche precedenti 
l’assunzione,

– l’acquisto, il rinnovo, la trasformazione e la manutenzione del materiale a carattere medico installato
presso le delegazioni,

– le spese relative al controllo medico annuale dei funzionari, degli agenti temporanei, degli agenti 
contrattuali e degli agenti locali, comprese le analisi e gli esami medici richiesti nell’ambito di tale 
controllo, le spese per i consulenti medici e odontoiatrici e le spese legate alla politica sull'AIDS nel 
luogo di lavoro,

– le attività culturali e le iniziative atte a promuovere i contatti sociali tra il personale straniero e quello 
locale,

– l’indennità forfettaria di funzione per i funzionari che devono sostenere regolarmente spese di 
rappresentanza in relazione alla natura dei compiti loro affidati, nonché il rimborso delle spese 
sostenute da funzionari abilitati per assolvere obblighi di rappresentanza in nome della Commissione 
e/o del SEAE, nell’interesse del servizio e nel quadro delle loro attività (per le delegazioni all’interno 
del territorio dell'Unione una parte delle spese di soggiorno è coperta dall’indennità forfettaria di 
rappresentanza),

– le spese per i trasporti, il pagamento delle indennità giornaliere di missione nonché le spese accessorie 
o eccezionali sostenute per l’esecuzione di missioni da parte di funzionari e altri agenti,

– le spese connesse alle spese di viaggio e alle indennità giornaliere dei candidati idonei invitati a 
seguire corsi di formazione prima dell'entrata in servizio,

– le spese per i trasporti e le indennità giornaliere legate ad eventuali evacuazioni sanitarie,
– le spese dovute a situazioni di crisi, comprese le spese di viaggio e di soggiorno e le indennità 

giornaliere,
– le spese per la formazione generale e linguistica volta a migliorare le competenze del personale e 

l’efficienza dell'istituzione,
– ricorso a esperti per l’identificazione delle esigenze, la concezione, l’elaborazione, l’animazione, la 

valutazione e il monitoraggio della formazione,
– ricorso a consulenti nei vari settori, in particolare per quanto riguarda i metodi di organizzazione, la 

pianificazione, la gestione, la strategia, la garanzia della qualità e la gestione del personale,
– spese relative alla concezione, all’animazione e alla valutazione della formazione organizzata dai 

servizi dell'istituzione in forma di corsi, seminari o conferenze (formatori/conferenzieri e relative 
spese di viaggio e soggiorno nonché supporto pedagogico),

– spese relative agli aspetti pratici e logistici dell'organizzazione di corsi, tra cui locali, trasporto e affitto 
di attrezzature per la formazione e per i seminari locali e regionali, nonché i vari costi connessi quali 
rinfreschi o eventuali colazioni, 

– spese di partecipazione a conferenze e simposi, tasse di iscrizione ad associazioni professionali o 
scientifiche,

– spese di formazione collegate alle pubblicazioni e all’informazione, ai siti Internet connessi nonché 
all’acquisto di materiale pedagogico, agli abbonamenti e alle licenze per la formazione a distanza, ai 
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libri, alla stampa e ai prodotti multimediali.
L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 3

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000
Riserva

Totale 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000

Denominazione:
Immobili e spese accessorie
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell'Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate 
all’interno dell'Unione:
– l’indennità d’alloggio provvisorio e le indennità giornaliere per funzionari, agenti temporanei e agenti 

contrattuali,
– per quanto riguarda l’affitto e le spese degli immobili per le delegazioni esterne all'Unione:

– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni esterne all'Unione o 
dai funzionari in servizio fuori dall'Unione: gli affitti (compresi quelli per gli alloggi provvisori) e 
gli oneri fiscali, i premi assicurativi, le spese di sistemazione e di grandi riparazioni, le spese 
correnti relative alla sicurezza delle persone e dei beni (codici, casseforti, inferriate, ecc.),

– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni esterne e le 
residenze dei delegati: le spese di acqua, gas, elettricità e altri combustibili, le spese di 
manutenzione e di riparazione, di sistemazione e di trasloco e le altre spese correnti (tasse per la 
nettezza urbana e la raccolta delle immondizie, acquisto di segnaletica),

– per quanto riguarda l’affitto e le spese degli immobili per le delegazioni all’interno del territorio 
dell'Unione:
– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni: gli affitti; le spese 

di acqua, gas, elettricità e riscaldamento; i premi assicurativi; le spese di manutenzione e di 
riparazione; le spese di sistemazione e di grosse riparazioni; le spese relative alla sicurezza e in 
particolare i contratti di sorveglianza, la locazione e la ricarica degli estintori; l’acquisto e la 
manutenzione del materiale per la lotta contro gli incendi, il rinnovo delle attrezzature dei 
funzionari pompieri volontari; le spese dei controlli legali, ecc.,

– per gli immobili o parti di immobili occupati dai funzionari: il rimborso delle spese relative alla 
sicurezza degli alloggi,

– le spese relative all’acquisto di terreni edificabili e di immobili (acquisto o affitto-acquisto) e alla 
costruzione di immobili per uffici o abitazioni, comprese le spese per studi preliminari e quelle per 
onorari vari.

L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.

-------------------------------
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SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 4

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000
Riserva

Totale 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000

Denominazione:
Altre spese amministrative
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell'Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate 
all’interno dell'Unione:
– l’acquisto, il noleggio, il leasing, la manutenzione e la riparazione del mobilio e delle attrezzature, in 

particolare il materiale audiovisivo, di archivi, di riproduzione, di biblioteca e d’interpretazione e il 
materiale specializzato per ufficio (fotocopiatrici, lettori riproduttori, telecopiatrici, ecc.), nonché 
l’acquisto di documentazione e di forniture connesse a tali impianti,

– l’acquisto, la manutenzione e la riparazione di materiale tecnico come generatori e condizionatori 
d’aria nonché le spese relative all’installazione e all’equipaggiamento del materiale a carattere sociale 
delle delegazioni,

– l’acquisto, il rinnovo, il noleggio, il leasing, la manutenzione e la riparazione dei mezzi di trasporto, 
compresa l’utensileria,

– i premi assicurativi degli autoveicoli,
– l’acquisto di libri, documenti e altre pubblicazioni non periodiche, compresi gli aggiornamenti, 

nonché le spese relative agli abbonamenti a giornali, periodici e pubblicazioni varie, le spese di 
rilegatura e altre necessarie per la conservazione dei periodici,

– gli abbonamenti alle agenzie stampa,
– l’acquisto di carta, buste, forniture d’ufficio, prodotti di riproduzione e taluni lavori di stampa fatti 

eseguire all’esterno,
– le spese di trasporto e di sdoganamento del materiale, l’acquisto e il lavaggio delle uniformi per 

uscieri, autisti, ecc., le assicurazioni varie (in particolare responsabilità civile e furto), le spese per 
riunioni interne (rinfreschi, eventuali colazioni), 

– le spese per studi, inchieste e consulenze, nel quadro del funzionamento amministrativo delle 
delegazioni, nonché tutte le altre spese di funzionamento non previste in modo specifico alle altre voci 
di questo articolo,

– le spese di affrancatura e di spedizione della corrispondenza, le relazioni e le pubblicazioni, nonché le 
spese di pacchi e altro per via aerea, terrestre, marittima e per ferrovia,

– le spese per la valigia diplomatica,
– l’insieme delle spese relative al mobilio e all’equipaggiamento degli alloggi messi a disposizione dei 

funzionari,
– l’acquisto, il noleggio o il leasing delle attrezzature informatiche, in particolare di elaboratori, 

terminali, microelaboratori, unità periferiche, apparecchi di connessione nonché del software 
necessario al loro funzionamento,

– le prestazioni di servizi affidate all’esterno, in particolare per lo sviluppo, la manutenzione e il 
supporto dei sistemi informatici messi a punto nelle delegazioni,

– l’acquisto, il noleggio o l’affitto-acquisto delle attrezzature connesse alla riproduzione 
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dell’informazione su supporto cartaceo, quali stampanti e scanner,
– l’acquisto, il noleggio o l’affitto-acquisto di centraline e ripartitori telefonici e delle attrezzature per la 

trasmissione dei dati nonché del software necessario al loro funzionamento,
– i canoni di abbonamento e le spese fisse connessi alle comunicazioni via cavo o via radio (telefono, 

telegrafo, telex, fax), alle reti di trasmissione dati, ai servizi telematici ecc., nonché l’acquisto degli 
elenchi telefonici,

– l’installazione, la configurazione, la manutenzione, il supporto, l’assistenza, la documentazione e le 
forniture connesse a tali impianti,

– le eventuali spese relative alla sicurezza attiva nelle delegazioni in caso di emergenza,
– tutte le spese finanziarie, comprese le spese bancarie.
L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: S 1
Denominazione:
Servizio europeo per l'azione esterna
Aggiunta:

2012 2011
Da trasferire al SEAEGruppo di funzioni e grado 

Posti permanenti Posti temporanei
Posti permanenti Posti temporanei 

AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69 1 68 2
AD 13 157 1 156 1
AD 12 243 235 8
AD 11 72 71
AD 10 88 75 7
AD 9 82 61 23
AD 8 44 36
AD 7 61 55
AD 6 41 30
AD 5 33 41 1
Totale AD 940 2 878 42
AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 52 53
AST 8 63 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
AST 2 68 73
AST 1 38 72
Totale AST 730 1 722 1
Totale generale 1 670 3 1 600 43
Personale complessivo 1 673 1 643

Motivazione:
L'Unione europea gode di accreditamento diplomatico in 162 paesi extraeuropei, che includono quasi tutti 
gli Stati membri dell'ONU. Tuttavia, l'Unione europea non ha una delegazione in Iran, il che è 
incomprensibile vista l'importanza politica delle relazioni dell'UE con questo paese. Si propone pertanto di 
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aumentare la dotazione delle linee di bilancio afferenti al SEAE e di modificare il suo organigramma per 
consentirgli di aprire una delegazione in Iran. L'adeguamento è effettuato sulla base di un organigramma 
rivisto, che riequilibra il rapporto tra i posti AD ad alto livello e i posti AD a livello di quadri intermedi.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5027 === AFET/5027 ===

presentato da Gruppo Verde/Alleanza libera europea, Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, 
Gruppo Verde/Alleanza libera europea

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 0

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 -5 000 000 -5 000 000 92 381 000 92 381 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000

Denominazione:
Retribuzioni e altri diritti del personale statutario
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire, per i funzionari e gli agenti temporanei che ricoprono posti previsti 
dalla tabella dell'organico, le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione al di fuori 
dell’Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate all’interno dell’Unione:
– gli stipendi di base, le indennità e gli assegni fissi legati agli stipendi,
– i rischi d’infortunio, di malattia e altri oneri sociali,
– il rischio di disoccupazione degli agenti temporanei, come pure i versamenti a loro favore per la 

costituzione o il mantenimento dei diritti pensionistici nei rispettivi paesi d’origine,
– gli altri assegni e indennità varie,
– il lavoro straordinario,
– le incidenze dei coefficienti correttori applicabili alla retribuzione,
– l'incidenza degli eventuali adeguamenti delle retribuzioni che il Consiglio potrebbe decidere nel corso 

dell'esercizio.
L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.
Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.
Basi giuridiche:
Aggiunta:
Regime applicabile agli altri agenti dell'Unione europea.
Modalità di designazione e di retribuzione e altre condizioni finanziarie decise dal SEAE.
Direttiva 2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000 che stabilisce un quadro generale per la parità 
di trattamento in materia di occupazione e di condizioni di lavoro (GU L 303 del 2.12.2000, pag. 16).
Regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del Consiglio, del 25 giugno 2002, che stabilisce il regolamento 
finanziario applicabile al bilancio generale delle Comunità europee (GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1).
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Codice di buona condotta in materia di assunzione di portatori di handicap, approvato con decisione 
dell'Ufficio di presidenza del Parlamento europeo in data 22 giugno 2005.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 2

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 -1 200 000 -1 200 000 22 310 000 22 310 000
Riserva 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totale 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000

Denominazione:
Altre spese connesse al personale
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell’UE e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate all’interno 
dell'Unione:
– le spese relative al distacco di esperti junior (laureati) presso le delegazioni dell'Unione europea,
– le spese dei seminari organizzati per giovani diplomatici degli Stati membri e di paesi terzi,
– le spese relative al distacco o all’assegnazione temporanea nelle delegazioni di funzionari degli Stati 

membri.
– le indennità di prima sistemazione e di nuova sistemazione dovute in caso di cambio di residenza dopo 

l’entrata in servizio o per l’assegnazione ad una nuova sede di servizio, nonché alla cessazione 
definitiva dal servizio seguita da nuova sistemazione in un’altra località,

– le spese di viaggio, anche per i familiari, in occasione dell’entrata in servizio, di un trasferimento che 
implichi un cambiamento della sede di servizio o la cessazione del servizio,

– le spese di trasloco in caso di cambio di residenza dopo l’entrata in servizio o per l’assegnazione ad 
una nuova sede di servizio, nonché alla cessazione definitiva dal servizio seguita da nuova 
sistemazione in un’altra località,

– le spese e indennità varie riguardanti gli altri agenti, comprese le consulenze legali,
– le spese risultanti dalle procedure di assunzione di funzionari, agenti temporanei, agenti contrattuali e 

agenti locali, in particolare: le spese di pubblicazione, di viaggio e di soggiorno nonché 
l’assicurazione contro i rischi di infortunio dei candidati convocati per esami e colloqui, le spese per 
l’organizzazione di esami collettivi di assunzione, nonché le spese per le visite mediche precedenti 
l’assunzione,

– l’acquisto, il rinnovo, la trasformazione e la manutenzione del materiale a carattere medico installato 
presso le delegazioni,

– le spese relative al controllo medico annuale dei funzionari, degli agenti temporanei, degli agenti 
contrattuali e degli agenti locali, comprese le analisi e gli esami medici richiesti nell’ambito di tale 
controllo, le spese per i consulenti medici e odontoiatrici e le spese legate alla politica sull'AIDS nel 
luogo di lavoro,

– le attività culturali e le iniziative atte a promuovere i contatti sociali tra il personale straniero e quello 
locale,

– l’indennità forfettaria di funzione per i funzionari che devono sostenere regolarmente spese di 
rappresentanza in relazione alla natura dei compiti loro affidati, nonché il rimborso delle spese 
sostenute da funzionari abilitati per assolvere obblighi di rappresentanza in nome della Commissione 
e/o del SEAE, nell’interesse del servizio e nel quadro delle loro attività (per le delegazioni all’interno 
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del territorio dell'Unione una parte delle spese di soggiorno è coperta dall’indennità forfettaria di 
rappresentanza),

– le spese per i trasporti, il pagamento delle indennità giornaliere di missione nonché le spese accessorie 
o eccezionali sostenute per l’esecuzione di missioni da parte di funzionari e altri agenti,

– le spese connesse alle spese di viaggio e alle indennità giornaliere dei candidati idonei invitati a 
seguire corsi di formazione prima dell'entrata in servizio,

– le spese per i trasporti e le indennità giornaliere legate ad eventuali evacuazioni sanitarie,
– le spese dovute a situazioni di crisi, comprese le spese di viaggio e di soggiorno e le indennità 

giornaliere,
– le spese per la formazione generale e linguistica volta a migliorare le competenze del personale e 

l’efficienza dell'istituzione,
– ricorso a esperti per l’identificazione delle esigenze, la concezione, l’elaborazione, l’animazione, la 

valutazione e il monitoraggio della formazione,
– ricorso a consulenti nei vari settori, in particolare per quanto riguarda i metodi di organizzazione, la 

pianificazione, la gestione, la strategia, la garanzia della qualità e la gestione del personale,
– spese relative alla concezione, all’animazione e alla valutazione della formazione organizzata dai 

servizi dell'istituzione in forma di corsi, seminari o conferenze (formatori/conferenzieri e relative 
spese di viaggio e soggiorno nonché supporto pedagogico),

– spese relative agli aspetti pratici e logistici dell'organizzazione di corsi, tra cui locali, trasporto e affitto 
di attrezzature per la formazione e per i seminari locali e regionali, nonché i vari costi connessi quali 
rinfreschi o eventuali colazioni, 

– spese di partecipazione a conferenze e simposi, tasse di iscrizione ad associazioni professionali o 
scientifiche,

– spese di formazione collegate alle pubblicazioni e all’informazione, ai siti Internet connessi nonché 
all’acquisto di materiale pedagogico, agli abbonamenti e alle licenze per la formazione a distanza, ai 
libri, alla stampa e ai prodotti multimediali.

L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.
Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Aggiungere: 3 0 0 3

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 -5 000 000 -5 000 000 88 749 000 88 749 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000

Denominazione:
Immobili e spese accessorie
Commento:
Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire le seguenti spese sostenute nell'ambito delle delegazioni dell'Unione 
europea al di fuori dell'Unione e delle delegazioni presso le organizzazioni internazionali situate 
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all’interno dell'Unione:
– l’indennità d’alloggio provvisorio e le indennità giornaliere per funzionari, agenti temporanei e agenti 

contrattuali,
– per quanto riguarda l’affitto e le spese degli immobili per le delegazioni esterne all'Unione:

– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni esterne all'Unione o 
dai funzionari in servizio fuori dall'Unione: gli affitti (compresi quelli per gli alloggi provvisori) e 
gli oneri fiscali, i premi assicurativi, le spese di sistemazione e di grandi riparazioni, le spese 
correnti relative alla sicurezza delle persone e dei beni (codici, casseforti, inferriate, ecc.),

– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni esterne e le 
residenze dei delegati: le spese di acqua, gas, elettricità e altri combustibili, le spese di 
manutenzione e di riparazione, di sistemazione e di trasloco e le altre spese correnti (tasse per la 
nettezza urbana e la raccolta delle immondizie, acquisto di segnaletica),

– per quanto riguarda l’affitto e le spese degli immobili per le delegazioni all’interno del territorio 
dell'Unione:
– per tutti gli immobili o parti di immobili occupati dagli uffici delle delegazioni: gli affitti; le spese 

di acqua, gas, elettricità e riscaldamento; i premi assicurativi; le spese di manutenzione e di 
riparazione; le spese di sistemazione e di grosse riparazioni; le spese relative alla sicurezza e in 
particolare i contratti di sorveglianza, la locazione e la ricarica degli estintori; l’acquisto e la 
manutenzione del materiale per la lotta contro gli incendi, il rinnovo delle attrezzature dei 
funzionari pompieri volontari; le spese dei controlli legali, ecc.,

– per gli immobili o parti di immobili occupati dai funzionari: il rimborso delle spese relative alla 
sicurezza degli alloggi,

– le spese relative all’acquisto di terreni edificabili e di immobili (acquisto o affitto-acquisto) e alla 
costruzione di immobili per uffici o abitazioni, comprese le spese per studi preliminari e quelle per 
onorari vari.

L'importo delle entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 18, paragrafo 1, del regolamento 
finanziario è stimato a: p.m.
Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.
Motivazione:
Il trattato di Lisbona stabilisce che le relazioni bilaterali tra l'Unione europea e i paesi ospitanti non sono più 
assicurate dalle ambasciate della Presidenza di turno dell'Unione europea, bensì dalla delegazione 
dell'Unione europea. L'Unione europea gode di accreditamento diplomatico in 162 paesi extraeuropei, che 
includono quasi tutti gli Stati membri dell'ONU. Tuttavia, l'Unione europea non ha una delegazione in Iran, 
il che è incomprensibile vista l'importanza politica delle relazioni dell'UE con questo paese. Si propone 
pertanto di aumentare la dotazione delle linee di bilancio afferenti al SEAE per consentirgli di aprire una 
delegazione in Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5036 === AFET/5036 ===

presentato da María Muñiz De Urquiza, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------
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SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 0 — Retribuzioni e altri diritti del personale statutario
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 850 000 3 850 000 92 931 000 92 931 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 850 000 8 850 000 97 931 000 97 931 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea negli Emirati Arabi Uniti.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 1 — Personale esterno e prestazioni esterne
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000
Riserva

Totale 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 2 — Altre spese connesse al personale
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -433 000 -433 000 22 375 000 22 375 000
Riserva 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totale 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 767 000 767 000 23 575 000 23 575 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea negli Emirati Arabi Uniti.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 3 — Immobili e spese accessorie
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -3 250 000 -3 250 000 89 399 000 89 399 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 750 000 1 750 000 94 399 000 94 399 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
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La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea negli Emirati Arabi Uniti.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 4 — Altre spese amministrative
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000
Riserva

Totale 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000

Motivazione:
In linea con la risoluzione del Parlamento europeo del 24 marzo 2011 sulle relazioni dell'Unione europea 
con il Consiglio di cooperazione del Golfo, occorre creare una delegazione dell'Unione europea negli 
Emirati Arabi Uniti al fine di rafforzare la cooperazione dell'Unione europea con il Consiglio di 
cooperazione del Golfo, potenziando in tal modo il ruolo dell'Unione europea nella regione del Golfo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5051 === AFET/5051 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 1 — Personale esterno e prestazioni esterne
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000
Riserva

Totale 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5024 === AFET/5024 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, María Muñiz De Urquiza, Michael Gahler, 
Marietje Schaake, Commissione per gli affari esteri, Cornelia Ernst

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 0 — Retribuzioni e altri diritti del personale statutario
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 960 000 3 960 000 93 041 000 93 041 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 960 000 8 960 000 98 041 000 98 041 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
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Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 1 — Personale esterno e prestazioni esterne
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000
Riserva

Totale 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 2 — Altre spese connesse al personale
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -323 000 -323 000 22 485 000 22 485 000
Riserva 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totale 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 877 000 877 000 23 685 000 23 685 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 3 — Immobili e spese accessorie
Modificare dati in cifre e Condizioni per lo svincolo della riserva nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -2 950 000 -2 950 000 89 699 000 89 699 000
Riserva 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totale 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 2 050 000 2 050 000 94 699 000 94 699 000

Condizioni per sbloccare la riserva:
Aggiunta:
La riserva sarà sbloccata quando sarà adottata la decisione formale di aprire una delegazione dell'Unione 
europea in Iran.

-------------------------------
SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 4 — Altre spese amministrative
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000
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Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva

Totale 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000

Motivazione:
Il trattato di Lisbona stabilisce che le relazioni bilaterali tra l'Unione europea e i paesi ospitanti non sono più 
assicurate dalle ambasciate della Presidenza di turno dell'Unione europea, bensì dalla delegazione 
dell'Unione europea. L'Unione europea gode di accreditamento diplomatico in 162 paesi extraeuropei, che 
includono quasi tutti gli Stati membri dell'ONU. Tuttavia, l'Unione europea non ha una delegazione in Iran, 
il che è incomprensibile vista l'importanza politica delle relazioni dell'UE con questo paese. Si propone 
pertanto di aumentare la dotazione delle linee di bilancio afferenti al SEAE per consentirgli di aprire una 
delegazione in Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5052 === AFET/5052 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 2 — Altre spese connesse al personale
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000
Riserva

Totale 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5053 === AFET/5053 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 3 — Immobili e spese accessorie
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000
Riserva

Totale 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5054 === AFET/5054 ===

presentato da Roberto Gualtieri, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------
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SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 3 0 0 4 — Altre spese amministrative
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2011 Progetto di bilancio 2012 Posizione del Consiglio 
2012 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000
Riserva

Totale 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000

Motivazione:
Ripristino del progetto di bilancio (PB).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Progetto di emendamento 5029 === AFET/5029 ===

presentato da Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri
-------------------------------

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Allegato S 1 — Servizio europeo per l'azione esterna
Modificare il commento nel modo seguente:
Modifica:

2012 2011
Da trasferire al SEAEGruppo di funzioni e grado 

Posti permanenti Posti temporanei
Posti permanenti Posti temporanei 

AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69

108
1 68 2

AD 13 156
207

1 156 1

AD 12 243
183

235 8

AD 11 71
69

71

AD 10 88
78

75 7

AD 9 82
80

61 23

AD 8 44
39

36

AD 7 61
53

55

AD 6 41
36

30

AD 5 33
25

41 1

Totale AD 938
928

2
2

878
878

42
42

AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 51 53
AST 8 62 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
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AST 2 68 73
AST 1 38 72
Totale AST 729

729
1
1

722
722

1
1

Totale generale
Totale generale

1 667
1657 1

3
3

1 600 
1 600 23

43
43

Personale complessivo
Personale complessivo

1 670
1660

1 643
1 643

Motivazione:
L'organigramma del SEAE viene modificato per ridurre i sostanziali aumenti dei posti di grado elevato AD 
13 e AD 14, in quanto è difficile comprendere quale sia la politica del SEAE in materia di personale che sta 
alla base di tali aumenti. Si accetta invece la trasformazione di posti temporanei in posti permanenti.

                                               
1 Di cui sei promozioni ad personam: due AD 15 diventano AD 16; tre AD 14 diventano AD 15; un AD 13 

diventa AD 14.
2 Di cui sei promozioni ad personam: due AD 15 diventano AD 16; tre AD 14 diventano AD 15; un AD 13 diventa AD 14.

3 Di cui sei promozioni ad personam: due AD 15 diventano AD 16; tre AD 14 diventano AD 15; un AD 13 diventa AD 14.


